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COUR DE CASSATION (chambre des requétes).

Présidence de M. Zangiacomi.
Suite du Bulletin du 5 aoiit.
FABRIQUE. — TRESORIER. — AUTORISATION DE PLAIDER.

. Le créancier d’une fabrique peut-il Iassigner en justice sans
welle ait é1é préalablement pourvue d’une autorisation du
conseil de préfecture? d \

Larticle 77 du déeret du 30 décembre 1809 répond négati-
vement : « Ne pourront, porte cet article, les marguilliers, en-
treprendre aucun proceés ni y défendre sans une autorisation
du conseil de préfecture, ete. » ¥

Mais doit-on distinguer entre les contestations importantes ,
et celles ot il ne s'agit que d’objets mobiliers d'une mince va-
Jeur? La loi ne fait pas cette distinction. Elle s’exprime en
termes généraux qui embrassent tous les proces qu’elle soumet
i la méme regle. ' :

Cependant le juge de paix du canton de Castelnau avait cru
ne devoir fenir compte de la défense du trésorier dela fabri-
que de Saint-Aureil, qui, sur 'assignation a lui donnée par un
créancier de cette fabrique, répondait : Je ne puis défendre a
la demande intentée contre moi en ma qualité de trésorier
sans avoir obtenu l'autorisation du conseil de préfecture. Il
avait condamné ce fonctionnaire de plano a payer la somme
demandée, sous le prétexte que, s’agissant d’unesomme mini-
me, lautorisation w’était pas nécessaire. YL

Le pourvoi contre ce jugement alléguait la violation de Par-
ticle 77 du décret précité, Il a été admis, an rapport de M. le
conseiller Jaubert, et sur les conclusions conformes de M. l'avo-
cat-général Chegaray ; plaidant, M* Mandaroux-Vertamy.

JUGEMENT PAR DEFAUT. — OPPOSITION. — NON COMPARUTION
DE L’OPPOSANT. — DEFAUT-CONGE.

Le défendeur au principal qui a formé opposition au juge-
ment par défaut rendu contre lui peut-il étre considéré com-
me demandeur, dans le sens de I'article 434 du Code de procé-
dure, de telle sorte que, s'il ne se présente pas, le juge puisse
donner défaut-congé contre lui, sans vérilier la demande au
lond, sans la mettre en présence des motifs d’opposition et sans
s’assurer si elle peut en triompher ?

Résolu affirmativement par le Tribunal de commerce de la
Seine. — Pourvoi fondé sur la fausse application du deuxiéme
paragraphe de 'article 434 du Code de procédure, et, par sui-
fe, pour violation du premier paragraphe du méme article.
lie demandeur invoquait & Yappui de son moyen un arrét de la
Cour de cassation du 17 janvier 1838, Sa requéte a été admise,
au rapport de M. le conseiller Pataille, et sur les conclusions
conformes de M. I'avocat-général Chegaray. — Plaidant, M* Mo-
rin. (Les époux Doin contre Jeantrel.)

Bulletin du 7 aoid.
NANTISSEMENT. — FAILLITE.

X

Lacte de nantissement fait par acte sous seing privé dament
enregistré longlemps avant I'époque oii le jugement déclaratif
dela faillite de celui qui a donné le gage avait fixé la cessation
; 868 paiemens, mais signifié seulement au débiteur des va-
¢urts données en nantissement (¢’étaient, dans Pespéce, des ac-
tions pour Pexploitation d’une saline), la veille de ce jugement,
a-il pu £tre considéré comme nul, relativement aux créanciers
Sie']& faillite, sous le prétexte que le nantissement n’est parfait
a Pégard des tiers que par la signification qui en est faite an
Ehiteur (art. 2075 du gode civil); et que, s'1l était vrai que,
ans 'espice, cette signification avait eu lieu, il élait vrai
2ussi qu'elle était intervenue 2 une époque ot il est interdit au
débitenr failli de faire certains acles, et notamment des nantis-
semens (art. 446 du Code de commerce)?

Plaidant M¢ Chevrier (Rejet du pourvoi du sieur Jame contre
un arrét dela Cour royale de Caen).

COUR ROYALE DE PARIS (1% chambre).
Présidence de M. le premier président Séguier.
Audience du 8 aoit.

VENTE DE BOIS. — FAILLITE DE L’ACQUEHEL'R. —— REVENDICA-
TION DE DEMANDE EN RESOLUTION.

En matiére de vente de bois, le parterre de la vente est consi-
déré comme le magasin del’acheteur failli; en conséquence,
le propriélaire vendeur ne peut exercer la revendicalion de
ces bois, dont Uexploilation et larevente en détail ont com-
mencé avant la faillite, surtout lorsque le prix avait été ré-
glé entre le propriétaire et Uacheteur.

L® propriétaire ne peut davantage exercer Uaction en résolu-
tion de la venle.

Un arrét de partage, que nous avons fait connaitre dans
la Gazette des Tribunauzx du 16 juillet dernier, a néces-
sité de nouveaux débats sur cette cause, en présence des
mémes membres de la Cour, auxquels s’étaient adjoints
M. le président Pécourt et MM. Chaubry et Champanhet,
conseillers, qui n’en avaient point connu.

En fait, au mois de novembre 1843, M. le marquis
d’Aligre a_vendu aux sieurs Blot pire et fils la coupe de
bois dite des Champeaux, a Frétigny; le prix en a été ré-
glé par des effets au profit du vendeur. Les acquéreurs
ont fait abattre et convertir, tant en bois de charpente
qu'en bois de chauffage et charbon, la coupe par eux ac-
quise, et déja méme la plus grande partie en avait été
vendue par eux, lorsque les sieurs Blot, étant tombés en
faillite, M. le marquis d’Aligre a formé contre les syndics
une demande en revendication des bois pouvant exister
sur le parterre, et subsidiairement une demande & fin de
résolution de la vente. En cet état, le Tribunal de com-
merce de Chartres a statué, le 22 décembre 1844, ainsi
qu'il suit :

« Le Tribunal, ‘

» En ce qui touche la demande en revendication :

» Attendu, en droit, qu'aux termes de l'article 550 de la loi
du 28 mai 1838, sur les faillites, le privilége et le droit de re-
vendication établi parle n® 4 de I'article 2102 du Code civil, au
profit du vendeur d’effets mobiliers, ne doivent plus étre admis
en cas de faillite:

» Attendu que Varticle 550 pose vn principe général, qui
ne recoit d'exception que dans le cas spécialement prévu par
la loi; qu’ainsi, aux termes de l'article 575 du Code de com~
merce, le vendeur peut revendiquer le prix ou la partié du
prix qui n'aura été ni payé ni réglé en valeurs; qu’ainsi, en-
core aux termes de Particle 576 du Code de commerce, le ven-
deur peut revendiquer les marchandises expédides an failli,
tant que la tradition n’en aura point été effectuée dans ses
magasins;

» Attendu que l'article 550 ne saurait recevoir dans I'espéce
aucune exception; que, d'aprés l'usage des lieux, les coupes de
bois sont destinées a &tre exploitées et vendues aussi bien sur
le parterre de la vente que dans les chantiers particuliers; que
tant que 'exploitation dure, le parterre est & la disposition de
Pacquéreur, et doit étre considéré comme son magasin ;

« Attendu enfin que, dans I'espece, il y a eu dessaisissement
du vendeurs et prise de possession par lacquéreur; que le
prix des marchandises a été réglé ; que 'acheteur en a disposé
sans trouble ; qu’il s'est installé sur le parterre de la vente;
qu'il a procédé 4 la confection des marchandises: qu'il a ex-
ploité en nature et vendu les trois quarts du bois acheté; que
ce qui reste sur le parterre est d’ailleurs exploité et confec-
tionné;

» En ce qui touche la demande subsidiaire en résolution :

» Attendu que I'art. 550 du Code de commerce, modifié par
la loi du 28 mai 1838, prohibe  l'exercice du privilége et du
droit de revendication établi par le n°® 4 de I'art. 2102 du Code
civil au profit du vendeur d’objets mobiliers;

» Attendu que I'action résolutoire est implicitement compri-
se dans cette prohibition ;

» Que le législateur a voulu maintenir 1’égalité entre les
créanciers; que I'exercice de l'action résolutoire empécherait
ce résultat de se réaliser aussi bien que la revendication, puis-
que, comme elle, cette action ferait sortir la chose vendue de
P'actif de 1"acquéreur failli pour la faire rentrer entre les mains
du vendeur au préjudice des eréanciers du failli ;

» Déboute le marquis d’Aligre tant de sa demande en reven-
dication et résolution que de sa demande provisoire; donne
acte aux syndics des offres par eux faites d'opérer dans un dé-

texte de I'arrét rendu par la Cour (Voir la Gazelte des
Tribunauzx du 1¢ aoit) :

« Oui M. le conseiller Meyronnet de Saint-Mare, en son rap-
port; M* Cacqueray, avocat en la Cour, en ses observations
verbales & Pappui du pourvoi, et M. P'avocat-général de Bois-
sienx en ses conclusions ; AL

» Sur Punique moyen de cassation proposé d’office, et tiré
de la violation des articles 241, 242, 243, 293, 296, 297 et 302
du Code d’instruction criminelle, en ce que le demandeur a été
soumis aux débats avant que cing jours se fussent écoulés de-
puis la signification & lui faite de acte d’accusation, et sans
que, lors de son interrogatoire par le président de la Cour
d’assises, il efit renoncé au délai de cing jours que lui accorde
'article 296 du Code d’instruction criminelle pour se pourvoir
en nullité contre Parrét de renvoi ;

» Vu, sur ce moyen, lesdits art. 241, 242, 243, 293, 296,
297 et 302 du Code d’instruction criminelle, ainsi concus :

« Art. 241. Dans tous les cas ol le prévenu sera renvoyé a
» la Cour d’assises, le procureur-général sera tenu de rédiger
» un acte d’accusation. L'acte d’accusation exposera la nature
» du délit qui forme la base de V'accusation; le fait et toutes
les circonstances qui peuvent aggraver ou diminuer la pei-
ne. — Le prévenu y sera dénommé et clairement désigné.
— L’acte d’accusation sera terminé par le résumé suivant :
En conséquence, N... est accusé d’avoir commis tel meurtre,
tel vol ou tel autre crime, avec telle et telle circonstance.

» Art. 242. L’arrét de renvoi et l'acte d’accusation seront
signifiés 4 l'accusé, et il lui sera laissé copie du tout.

» Art. 243. Dans les vingt-quatre heures qui.suivront cette
signification, 1'accuse sera transféré de la maison d’arrét dans
la maison de justice établie présla Couron il doit étre jugé.
» Art. 293. Vingt-quatre heures au plus tard apreés la remise
des pitces au greffe et Parrivée de 'accusé dans la maison
de justice, celui-ci sera interrogé par le président de la Cour
d’assises ou par le juge qu’il aura délégué. :

» Art. 296. Le juge avertira de plus 'accusé que, dans le
cas on il se croirait fondé a former une demande en nullité,
il doit faire sa déclaration dans les cinq jours suivans,
et qu'apres Pexpiration de ce délai il n’y sera plus receva-
ble
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» Art. 207. Si P'accusé n'a point été averti conformément au
récédent article, la nullité ne sera pas couverte par son si-
ence; ses droits seront conservés, sauf a les faire valoir
apres Varrét définitif..

» Art. 302. Le conseil pourra communiquer avec l'accusé
» apres son interrogatoire. »

» Attendu qu’il est constaté en fait que 'arrét de renvoi seunl
a été notifié & Auguste-Nicolas Maginot, dans la maison d’arrét
de Paris, le 25 juin dernier, et que ce méme jour cet accusé a
été transféré dans la maison de justice établie prés la Cour
d’assises du département de la Seine; que ce méme jour enco-
re Maginot a été interrogé par le président de la Cour d’assi-
ses ; qu’il a été averti du délai dans lequel il pourrait former
une demande en nullité contre ’arrét de renvol aux assises, il
se croyait fondé & la faire ; mais que cet accusé n’a nullement
renoncé a la faculté de se pourvoir en nullité contre I'arrét de
renvoi; que l'acte d’accusation lui a seulement été notifié le 4
juillet ; et que les débats devant la Cour d’assises se sont on-
verts le 9 juillet, par conséquent moins de cing jours aprés
cette notification ;

» Attendu, en droit, qu’aux termes des articles cidessus ci-
tés, Parrét de renvoi et 'acte d’accusation doivent simultané-
ment &tre notifiés & P'accusé; et que ce n'est qu'apres celte
double notification que cet accusé peut étre légalement trans-
féré de la maison d’arrét ou il est détenu, dans la maison de
justice établie prés la Cour ou il doit étre jugé,

» Attendu qu’en procédant & l'interrogatoire de laccusé,
en conformité de "article 293, le président doit, aux termesdes
articles 296 et 297, Pavertir du droitqu’ila de former, dans les
cing jours suivans, une demande en nullité contre l'arrét de
renvoi, il croitavoir 4 en former une; ce qui implique né-
cessairement I'idée que tant cet arrét que Pacte d’accusation
quien est le corollaire nécessaire, puisqu’il doit exposer la
nature du délit qui forme la base de l'accusation, le fait et
toutes les circonstances qui peuvent aggraver ou diminuer la
peine, doivent lui étre déja connus par Ia notification qui a da
lui en avoir été préalablement faite d’aprés I'article 242;

» Attendu que ce délai de cinq jours ne ‘peut valablement
courir que du jour de la signification de Parrét et de lacte
d’accusation, lorsque cette signification a suivi 'interrogatoire
et I'avertissement du président de la Cour d’assises, au lieu de
les précéder;

»_Attendu que ce délai doit &tre laissé & I'accusé non seule-
ment pour délibérer sur la formation d’une demande en nul-
lité contre 'arrét de renvoi, mais encore pour préparer et com-
biner sa défense, puisqu'aux termes de I'article 302, ce n’est
qu’a partir du premier jour de ce délai, qn’il peut communi-
quer avec son conseil, et que ce conseil peut prendre commu-
nication des piéces ; d’ol il suit que l'intégralité de ce délai est
substantielle a Pexercice du droit de légitime défense, et que
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écriture authentique; Me de la Chere, avoeat, a présenté des ob-
servations & I'appui du pourvoi du demandeur. .

A été déclaré déchu de son pourvoi, a défaut de consignation
d’amende, Auguste-Bernard Raxis, condamné & trois ans de
prison, pour abusde confiance et escroquerie, par arrét de la
Cour royale de Lyon, chambre des appels de police correction-
nels du'12 juin dernier.

Statuant sur la demande en reglement de juges formée par
le procureur-général a la Cour royale de Lyon & fin de faire
faire le conflit négatif qui s'est élevé entre la chambre du con-
seil du Tribunal de premiére instance de la méme ville et la
chambre des appels de police correctionnelle, dans le procés
instruit contre le nomme Jean Aquettaz, prévenu d’escroquerie,
la Cour, vu les articles 526 et suivans du Code d’'instruction
crimineile, sans s'arréter 4 la susdite ordonnance, qui seracon-
sidérée comme non-avenue, renvoie linculpé ci-dessus, avec
les piees de la procédure, devant la chambre des mises en ac-
cusation de la Cour royale de Lyon, pour y étre fait droit tant
sur la prévention que sur la compétence, conformément & la
loi.

COUR D’ASSISES DE LA SEINE.
_ Présidence de M. Poultier.
Audience du 8 aoit.

AFFAIRE GINESTON. — TENTATIVE D’E.\II‘OIS()N:\'E.\IENT A L'AIDE
DE VIN DE GRENACHE.

Aujourd’hui se sont ouverts devant la Cour d’assises
les débats d’une affaire dont les détails singuliers ont vi-
vement préoccupé l'altention Fubliqm‘: dés qu'ils ont été
connus. On se rappelle qu'un fabricant d’émail recut, 2
titre de cadeau d’étrennes, deux bouteilles de vin de Gre-
nache, qui lui venaient d’une main inconnue, et que ce
fut 1113.1‘ le plus heureux hasard, que ni lui, ni les convives
quil avait réunis & sa table, ne burent pas de ce vin &
l'origine mystérieuse, et qui était (on 'a su plus tard) em-
poisonné,

Aussi dés neuf heures ce matin, un public nombreux
assiége les abords de la Cour d’assises. La foule est ac—
crue encore par plus de cent témoins appelés tant par
Paccusation que par la défense.

L’accusé, et celui dont il aurait voulu faire sa victime,
exercent a Paris la profession de fabricans d’émaux. Le
motif qui aurait guidé I'accusé, ce serait le dépit de voir
prospérer son rival en industrie.

A dix heures un quart, aprés le tirage des juréds, Pac-
cusé est introduit. C’est un homme de petite taille, an
teint fort brun, dont la mise propre n’a rien de recher-
ché. On est désagréablement frappé, dés les premiers
mots qu’il prononce, de I'exagération de son accent méri-
dional, et du zézaiement de sa prononciation. On verra
que ces deux circonstances sont importantes au débat.

Il déclare se nommer Joseph Gineston, étre dgé de 44
ans, et demeurer & Grenelle, ol il a une fabrique d’é-
maux.,

Il est défendu par M- Chaix-d'Est-Ange, avocat, qui est
assisté de M© Vigier, avoué,

M. l'avocat-général Glandaz prend place au fauteuil du
ministére public.

Sur la table des pitces & conviction on voit plusieurs
paniers, des bouteilles, des bocaux et des registres de
commergans.

M. le président regoit le serment des jurés, et ordonne
ﬂu’il soit donné lecture de l'acte d’accusation qui a été
Iressé dans cette affaire avec un soin tout particulier.

11 est ainsi concu : §

Le 31 décembre 1844, sur les sept heures du soir, un com-
missionnaire apporta chez les époux Lévy, fabricans d’émaux
rue et passage Chapon, 6, un paquet enveloppé de papi(-:-
jaune et lié¢'avec de la ficelle. Sur un petit morcean de papier
brun se trouvait cette adresse : M. Lévy-Lebrun, passage Cha-
pon, 6. (Lebrun est le nom de famille de la femme Lévy.) Ce
fut elle qui recut le paquet, en présence d'un ouvrier émail-
leur nommé Bordesoules et d'une jenne fille nommée Julie Bi-
zard.

Le commissionnajre, qui avait une médaille, déclara que sa
course lui avait éé payée d’avance, et que le paquet lui avait
été remis a lastation par un mousieur qu’il ne connai
Il se retira done sans indiquer 'origine de cet envoi.

La femme Lévy ayant défait le paquet, reconnut qu’il con-
tenait deux bouteilles de vin, de’la forme de celles de vin de
Champagne, et dont les bouchons étaient goudronngs. « Je ne
connais personne, dit-elle, qui puisse me faive un pareil ca-

ssait pas.
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! y . 4 b e i) dée de personne de goiiter ce vin, quoique la femn iy
n° 1287, t. 4, et deux arréts rendus par la Cour de Paris 5 et quand cet accusé, lors de son interrogatoire par le président I & » quoique 18 Lévy en

exercée par |’
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adversaire de ce dernier sur le fond litigieux

8 L e h : :
9Ppose 4 Padjudication de la possession, bien qu'elle soit

Constante e

les 27 aolit 1844 (1™ ch.), et 17 avril 1844 (4° ch.).
M° Maunoury, en soutenant la doctrine du jugement at-

de la Cour d’assises, n'avait nullement renoncé & se pourvoir,
dans le délai de cinq jours, contre P'arrét de renvoi, la Cour

ait parlé a son frére au moment o il était arrivé, en lui Jj-
sant : « Yois donc, Lebran, moi aussi j'ai regn mes étrennes;

Ny e e J saunoury, en s Al d’assises de la Seine a violé les articles 241, 242, 943, 993, | eSt-ce 10i quime les a envoyées? » C'est un coup du eiel, a
% s fondeo[clmnue, lbe décide évidemment par des raisons | taqué, citait & I'appui un arrét de la Cour de Rouen‘ du 30 | 296, 297 et 302 du Code d'instruction eriminelle; dc::larlu (Iﬂ!fh I_111?11-110550r} le sieur Lebrun, que ces Touteilles
% ol Tacl B, oo 1e possessoire et le pétitoire. Sa | mai 1840, et un arrét de la_chambre civile de la Cour de |  » Par.ces motifs, la Cour casse et annule tant Parrét de 1a |“Me soient sorties de 'idée, car étant bien, comme je lo suis,
a PG L du Code de procédure. cassation du 9 juin 1845, rapporté dans la Gazette des | Cour Qassises du département de la Seine, du 9 juillet der- | 2Vee Lévy et ma sceur, je:n’aurais pas manqué de leur dire -
i . i) en ce sens par I'admission dn pourvoi formé par la | -.: : cire? nier : : Loati les articles  295. 2906 ot 302 d « Eh bien! voyons done votre vin d’étrennes. »
euve Chapelon contre un juzement da Tribunal i N ode & Tribunauzx des 9-10 juin. lier, qui, par application des articles 205, 206 e du ey Vi B B el
’, ol- yis r b et . Chisryl L = ode & 3 - Q. o 1 o 3 EEREY. . 3 B8 O 5, le LEVY aperc A
e Effen lﬁ Jug du Tribunal civil de St {. Yavocai-zénéral Bre y lans 1 | Code pénal, a condamné Nicolas-Auguste Maginot & la peine Apres le depart ces convives, le sieur Lévy ayant apercu les
o ral ne.—M. Mesnard, rapporteur ; M. Chégaray, avocat-géné- |- . M. ﬂ‘;_OLﬁ"_B‘J{“ ral Bresson a persisie dans les conclu- capitale: que la formation du jury de jugement et tout ce qui a | 9¢uX bouteilles, reprocha & sa femme de ne pas les avoir servios i
e » eonclusions conformes ; plaidant, M¢ de La Chére. s1008 qu 1\' avait émises lors du premier débat, et tendan- Su[wj- 1 et A v s au diner, et voulut s'assurer de ce qu'elles contenaient. Lo -vu;‘: il
- CONYENTIONS MATRIMONIALES. — BIENS PROPRES DE LA PR | A I mhrm{atmn du JUgemant. .. 4 lonp ¢ I » Et pour étre procédé i un nouvel interrogatoire de 'accusé, dr‘“'_.'ldo‘ P'une delles' semblait' avoir été chauffé, puis prossé |I5‘-
il — STIPULATION D'INALIENABILITE, Mais , apres une assez longue délibération en la cham- | 3 yne nouvelle composition du jury de jugement, & de nou- “’:Ie" "IIP,?"“"»-a_ eommo si cette bouteille avait ét6 débouchée, et I
=i Aux termes des articles 1387 et 1497 du C il bre du conseil, la Cour, vidant le parlage, et adoptant les | veaux débats, et, s'il y a lieu, & un nouvel arrét de condamna- r“,""}‘« 6e ensuite; ce fut celle-la quouvrit le sieur Lévy: it '
it rmj L T ARLICHA et 1497 du_Code civil , il est | motifs des premiers juges, a confirmé le jugement. tion, renvoie ledit Maginot devant la Cour d’assises du dépar- | Mit dans sa houche un quart de verre du liquide qw'elle coy- ae
- S aux époux de fai sur le ré s de leur assoc (=l J1eq g o g ! it ety il
i Quang Sk by P ! aire , sur le 1bg1£}1u e leur a§h0l.lau0u y tement de Seine-et-Oise. » tenait, ellid\illa_llllc gorgeée et rejeta immédiatement le Slll'phm i ]
2l ot e cokention il ot 3 propon s S R v e A et i
i ‘ontraires X moeurs ni i ‘ » emme en gotita aussi, mais n'e N6 traa Detith o !

p ;ug:{u“@ peuvent, tout en se soumettant au régime de la com- JUSTICE CRIMINELLE La Coura rejeté les pourvois : Lite, y ettt K b onb 2 ik S E!l
i me, sans ggglumr ! mahémbmﬁ des biens propres de la fem- A° De Marie Gérard, contre un arrét de la Cour d’assises du Pendant la nuit, lesieur Lévy fut pris de coliques et da yg- itk
'5 L’inaliénahilitgmg‘pnur cela qu'ils adoptent le régime dotal. COUR DE CASSATION (chambre criminelle.) département de I'Orne, qui la condamne & six ansde réclusion | missemens et d’une sorte de prostration générale accompagnée i

pl Y point prend résulte, dans ce cas, de la convention ; et pour 2 2 comme coupable de vol an préjudice du maitre chez lequel elle | de somnolence. 8 I
i ey g pal; Htlloi:ﬁ;?ja sﬁgurce da',ls la loi sur le régime dotal, elle Présidence de M. Laplagne-Barris. 1"“"“'"}“;_— 2° De Pierre Vincent, contre deux arréts de la Sa femme, sur les onze heures du matin, éprouva les mémes :} ‘|
onl . ainlenang |a 9:3oreal dethacxtg. g . ; Audience du 31 juillet Cour d'assises du département e che, en date du 19 | symptomes : ils envoydrent chercher leur médecin, o dootenr i
ol d&'ns 4N contrat 3(131‘35[10}] de savoir si celle sllpfulallon existe Lenc J " juin, qui le condamnent, 'un 4 I mprisonnement, Vanier, et lui présentérent la bouteille dont ils ’u\'uimlf l.m ‘

4 d'mterprémuon don{“f}”"—ﬂf west gu'une question de fait et | pRoITs pE LA PEFENSE.— ACTE D’ACCUSATION. — SIGNIFICATION, | et T'autre & cing ans de la EXRux en éoriture | Frappé de ce qu'il manqifait &' cette bouteille ype s olile [t

I'\. e la Cour ro 18' solution aflirmative ou négative, de la N s s . décisi ] 1 authentique et publique, iFbAnstances atté- | quantité de vin, le médecin ' ne vit dans Vétat Jo nmhaicn‘l- “des v ,Il

oz || jon. yale, échappe & la censure de la Cour de ous avons df_:)tt fait connaitre la gocision par. lagnelie nuantes; — 3> De Pierrd-k' #sblin (Somme), | époux Lévy qu’une indigestion causée par le repas de lu.\' sille:

1 08 jugé au rapport d : . la Cour de cassation revenant sur sa_JUPlspmdel} ce, 8_“_3-];' uinze ans de travaux forcds urtre;—4° De | 1l se contenta de prescrive au sieur Lévy un bain da )iedsla‘.m:. I

» . port de M, lo conseiller F\ Faure, et sur | pelé les Parquets & la stricte exéeution de 1a loi, Voici le ¢ Pierre Rodier (Seine), sept § g5 pour faux en | de Ja moutarde et de Veau sucrée, légérement acidulde avee du i
|
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citron, et i la dame Lévy une potion nntispasnm:li(ple. Il mit
sur ses levres, avec la bout du doigi, quelques gouttes de vin
qu'on lui avait signalé, et Jui trouva un  goit désﬂgl‘t‘ﬂ}'iﬂ; il
en emporta méme un pen chez lni, mais il n'en fit pas Panaly-
se, n'ayant pas de réagtifs a sa disposition, etne croyant pas a
un empoisonnement; il dpprouva toutefois Vidée quavait le
sieur Lévy de faire sur un chien I'épreuve du liquide que con-
tenait la bouteille, :

Sur les quatre heures du soir, le sieur Lévy se trouvant
un peu soulagé et ayant la crainte que des convives de la
veille neussent souffert comme lui da repas qu'il leur avait
donné, se rendit en voiture chez le sieur Lendid, soh Bahi -ffo-
re, pour s'assurer si celui-ci ou quelqu’autre membre de la fa-
mille avait éprouyé les mémes.accidens. Son beau-frére se por-
taita merveille, maisil 1-611}{11-?{1!5“‘&{;“ de souffrance et Ialtéra-
tion des traits du sienss Lévyi Ce dernier, rassuré sar la santé
de sa famille, fut eugere plus, convaincn que I'indisposition
survenue a sa femme el aul ne pouvait avoir été causée que

ar le vin, quils ayaiept xegu, Il résolut de faire sur-le-champ

}‘expérieuce qu'avait_approuvée le docleur Vanier; il se fit
condaire & Ja Petite-Villette, olt sont situés ses ateliers; et lit
avaler un pen de vin de la bouteille suspecte & un chien de
petite taille que ses ouvriers lui procurérent. Au bout de dix
minutes cet animal ne pouvait plus faire de mouvemeas, et
quatre heures aprés il expirait a la suite de vomissemens ét
de.convulsions.

Les époux Lévy furent effrayés de ce résultat, et ne se déei-
derent néanmoins & faire leur "déclaration devant le commis-
saire de policé de leur quartier, que le 7 janvier. Ils déposérent
entre ses mains les deux bouteilles de vin qui leur avaient été
apportées le 31 décembre au soir; lo papier et la ficelle qui
avaient servi i les envelopper, et I'adresse apposdée sur le pa-
quet. Dans cette déclaration, jls parlérent de soupeons qui pou-
vaient atteindre quelques personnes, mais sans en nommer au-
cune, ces soupcons £lant trop vagues el incertains.

Le commissaire de police it analyser le jour méme, par un
pharmacien et un chimiste, une partie du vin que. renfer-
mait la bouteille dont avaient bu les plaignans; il fut constaté
ﬂu’un composé arsenical soluble se trouvait melé & ce vin i

es doses considérables.

Le juge d’instruction a aussi soumis le liquide contenu dans
les deux bouteilles & Pexamen de M. Chevalier, professeur &
I'ficole de pharmacie et membredu conseil de salubrité, puis
a celui d'un courtier-juré pour les . vins ot eaux-de-vie. 1| est
résulté de ces constatations que les deux bouteilles contenaient
du vin de Grenache ; que Pane, celle qui wavait pas été débou-
chée, n’était mélangée d’aucune substance nuisible ; que celle,
au contraire, dont le goudron avait élé pressé avec le “pouce
avaot que lo sieur Lévy y eiit, touch$ pour en gonter, renfor-
mait une grande quantité d’arséniate de potasse, poison d’une
extréme violence. )

L’expert Chevallier a vérifié en outre que I'arsenic s’y trou-
vaita la dose de 80 centigrammes par décilitre, ou de 8 gram-
mies par litre, et le vin ainsi altéeé par Parsenic. peut étre
mortel, lors méme quil serait bu en quantité trés minime, Le
docteur Bayard, également appelé par le juge dinstruction i
donrier son avis, a déclaré que Varséniale de potasse est une
des préparatiofis arsenicales des plus violentes, et que la dose
de 8 grammes par litre que contenait la bouteille analysée par
le professenr "Chevallier aurait suffi pour empoisonner un
grand nombre de personnes.

Sans les circonstances vraiment providentielles qui les ont
protegés , les époux Lévy et leur famille entiere auraient pu
étre viclimes de la criminelle préparation qu’avait subie le vin
qui leur avait été si mystériensement envoyé.

Quel pouvait étre Pauteur d’un si grand crime?

Les époux Lévy, dans leur déclaration du 7 janvier, n’a-
vaient nommé personne; mais. le lendemain, le commissaire de
police informa le procureur du Roi que les soupcons des plai-
gnans se porlaient sur un ancien pulvériseur de produits chi-
miques, dout ils avaient acheté le malériel, et sur un fabricant
d’émaux contre lequel ils soutenaient une concurrence roi-
neuse, 'accusé Gineston.

L’information a fait disparaitre les soupcons qui auraient pu

Eg- T.ﬁ‘égm & 1épdgh€ B dvailli

atteindre le premier de ces deux individus ; mais, des I'abord, |

ceux qui étaient dirigés contre Gineston acquirent assez de
force pour qu’il fat arreté le 43 janvier par ordre du juge d’in-
struction. '

En effet, sur la demande de ce magistrat, le sieur Lévy
avait recherché et produit d’anciennes factures éerites et ac-
quittées par Gineston, et la cgmparaison seule de cette éerj-
ture avee celle de I'adresse qui avait été mise sar le paquet
des denx houteilles de vin, élevait déja une présomption des
plus graves contre Gineston. I prétendit d’ailleurs, lors-

qu'un commissaire de police se transporta chez lui, & Grenel- |

le, qu'il w’était pas venu a Paris le 31 décembre; et 2 Vinstant

meéme il fut convaincu de mensonge sur ce point; par la dé- |

claration de sa concubine; la fille Bolhi, qui a été comprise
dans la poursuite; mais elle a été mise en liberté, en vertu
d’une ordonnance qui a reconnu insuffisance des charges dont
elle était 'objet.

Celles qui pesaient, dés lorigine, sur Gineston se sont, au
contraire, accrues & chaque pas, pour ainsi dire, que faisait
Pinstruction, et elles présentent un faiscean de preuves maté-
rielles et de présomptions morales contre lequel viennent se
priser toutes les dénégations de I'aceusé,

Ses antécédens, son caractere, ses mensonges dans le cours
de l'information, et le ressentiment que lui avait causé la con-

currence du sieur Léyy, et surtout le résultat des pertuisitions |

effectuées dans son domicile, sont les principaux élémens de
conviction qui le signalent comme Pauteur du crime d’em poi-
sonnement commis la personne des époux Lx’:vf'.

Gineston, né de parens pauvres, dans un vil age de l'Avey-
ron, avait gardé dabord un troupeau, puis travaillé a la terre,
et il quitta son pays & Vage de seize ou de dix-sept ans pour
apprendre 'horlogerie. :

Plus tard, il vint s'établir & Sévres dans une modeste bouti~
que d’horloger, et songea & fabriquer des émaux. Par des
moyens aussi audacieux que déshonnétes, il surprit les secrets
d’une fabrique importante, située i eoté de lui, quavait créée
et que dirigeait le sieur Lambert, qui a illustré son nom dans
cetle indpstrie., En 1835, la mort de ce fahricant laissa sa
venve, aujourd’hui remariée au sieur Despréaux, exposée aux
intrigues et aux menaces de Gipeston, qui allait jusqu’a dire :
« Eh bien! maintenant qu'elle est seule, qu’elle savise encore
de fabriquer, et elle verra ce qui lui arrivera. » La veuve
Lambert fut si effrayée, quelle se hafa de vendre a vil prix son
établissement. « Gineston, a-t-elle dit dans sa déposition, est
un homme yraiment capable de tout! » et les faits énoncés
dans cette déposition ont é1é confirmés par le maire de Sévres.

Gineston avait ainsi donné une grande importance i sa fa-
brication, et passait, probablement d’aprés ses propres alléga-
tions, pour avoir acquis les proeédés d’un fabricant de Gendve,

Il transporta bientot son ctablissement & Grenelle, et y fit de
grands bénéfices. L’information le présente comme un homme
actif et intelligent, mais cupide et avare. Aprés avoir véeu deux
ans ayec une femme marice; dont il s’est séparé il y a deux ans.
il avail pomrgeoncubine, au moment de son arrestation, la fille
Bolhi, sa domestique. Dans le commerce, il §'était fait la répu-
tation d’un homme haineux et sournois, « qui n'est pas droit
et affaires, » suivant Pexpression d’un témoin, et sa éloyauté
a 6té aussi attestée par le maire de Grenelle.

Tel est homme, que Ja prévention présente comme ayant pu
concevoir la pensée, et réalisé le projet d’attenter lachement i
la vie d'un concurrent redoutable ‘pours’en débarrasser. Au-
cun témoignage, au contraire, aucun fait n'est venu jeter la
moindre défiance sur: le caractire et les antécédens de  ce con-
current, qui parait jouir de 'estime de tous ceux qui le con-
naissent. L’accus¢, dans des notes produites pour sa défense,
a bien cherchd, il est vrai, a attaquer la moralité du plaignant;
mais tout s’est reduit, jusqu’a présent, & des insinuations dé-
pourvues de toute justification, ;

L’instruction devait rechercher avee soin, dés son début, le
mobile qui avait poussé le prévenu & un si grand crime, et elle
'a trouvé dans la vioience des sentimens d’irritation qu’a-
veient fait éprouver & Gineston la concurrence du sienr ILé\'y
dans la fabrication des émaux, et la dumnullml. croissante
qui en résultait dans les !)C*Ili‘liL-ps cousid_{:rubl"?s (113’]' avait faits
jusqu’alors. Ginnnmnl ]J.rcl.end, il est vrai, qu ll_ n’avait rien &

craindre, et ne soulfrait presque aucun p_l‘t.‘-jll.(h(.}e de _In con-
currence que lui faisait le sieur ch{’. Mani Pinformation con-
tredit complétement 'aliégation de l'acensé.

En effet, plusieurs témoins ont déelaré qu'ils avaient plu-
sieurs fois entendu Gineston, non pas se répandre en menaces
contre la personne dusieur Lévy, mais se plaindre vivement
de la concurrence de ce dernier, disant i Qu'il le ferait sau-
ter, qu'il baisserait ses prix, et vendrait & perte s'il le fallait

pour faire tomber cette nouvelle industrie. » Un autre témoin,
le jeune Lucas; émailleur; a déposé de Pirri mque Ini avait
toujours manifestée Ginestan contre le sieur Lé y: « C'est un
cochon, dit-il, il me fait perdre plas de 400,000 francs, »

Un autre émaitledr, le sieur Lotvizin ﬁis, aentendu plusieurs
fois aussi 'accusé exhaler son méeonten}cmcnt. contre le sieur
Lévy en ces t rmﬁ; « Je wﬁ)ﬁldrgis le voir & tons les diables ;
il.me fait pei«ji-‘e pli _dei ,000.£: paran.» Eii Gineston ajou-
tait méme que « dans loccasion, il lui ferait des coups de
chien, »

Deux circonstances avaient di porter au comble Panimosité

Eﬁ“) 16 &Fimé ol Wi &1 j ifsin=

Favail conserveé une incontestable supériorité et une sour-
ce de bénéfices importans dans la fabrication de 'émail blane,
celui dont il disait avoir acheté la recette & Genéve. Mais de-
puis un mois seulement le sieur Lévy était parvenu aussi a
faire de P'émail blanc d'une parfajté qualité, et qui pouvait ri-
valiser, au dire de quelques témoins, avee celui que fabriquait
Gineston. Ce dernier allait donc étre obligé de baisser aussi ses
prix sur cet article, et de subir une nouvelle réduction sur des
Lénéﬁces déja si amoindris. Il allegue que I'émail blanc dont il
possede le secret est celui qui sert aux cadrans de pendules et
}lc montres, et que le sieur Lévy n'est parvenu a fabriquer en
dernier lieu qu’un émail blanc bien inférieur conny. sous le
nom . d’émail & baguelte; mais on ne saurait g'expliquer les
laintes si yives et si répétées de Gineston sur les pertes que
ui faisait éprouver la concurrence du sieur ngvy,. si la fa-
brication de ce dernier était aussi imparfaite et aussi peu pré-
judiciable, - b

Ilavait pris le parti de céder son étahha:.semcnt, et il élaa_n:
tombé d’accord, i la fin de décembre dernier, sur les condi-
tions de cette vente, avec le sieur Lesourd, ancien huissier, [|
avait ¢ié conyenu entre eux que Gineston resterait encore I'as-
socié de son acquéreur pendant environ dix-huit mois, et le
prix du fonds de commerce, indépendamment des maticres el
marchandises fabriqudées, devait étre caleulé d’aprés le revenu
net des deux premicres années de lexploitation du sieur [Le-
sourd, ;

On comprend, des lors, combien il importait & Gineston de
ne pas éprouver de nouvelles et de plus grandes diminutions
sur le revenu de ces deux années qui devaient servir de base a
son traité avee acquérenr de son établissement.

La préyention ne s’appuie encore, il faut le reconnaitre, que
sur des présomptions morales, et quelle que soit leur grayité,
elles seraient insuffisantes pour une déclaration de culpabilité,
si des preuves posilives w’étaient venues 8’y joindre, i

Le 15 janvier, une premiére perquisition fut faite au domi-
cile de Gineston, a Grenelle,

Le proces-verbal du commissaire de police constate qu'a son
aspect I'inculpé devint d'une paleur livide, balbutia des pro-
posincohérens, et se mit & chanlonner en répondant. Dans son
burean et dans diverses piéces de son logement furent saisies
des fenilles de papier jaune, semblable a celui dont était en-
veloppé le paquet déposé, le 31 décembre, chez les époux Léyy,
et des fenilles de papier brun semblable aussi a celui de I'a-
dresse apposée sur, ce paquet, 1

Gineston refusa de signer le procés-verbal dressé par le com-
missaire de police. . st s

Un fabricant de papiers, M. Montgolfier, a été commis par le
juge d’instruction pour examiner ces papiers el les comparer
avee ceux qui accompagnaient le paquet ci-dessus mentionné |
VPexpert a reconni 'identité parfaite des divers papiers de cha-
que couleur, et ils Iui ont paru provenir d’une méme fabrique.

Une harrique pleine aux deux tiers d’arsenic avait été irou-
vée dans un magasin de Gineston, et comme celte substance est
nécessaired la fabrication des émaux, iln’y avait rien laque de
naturel dans la_possession quen ayait 'accusé. Mais lorsque
Panalyse scientifique du vin qui avajt cansé les accidens éprou-
vés par les époux Lévy eut démontré que le poison qui se trou-
vait dans ce vin wavait pas ¢té employé a ’élat d’arsenic blane,
tel qu’on le yend' dans le commerce , mais i Pétat d’arséniate
de potasse, de nonvelles recherches furent effectudes aussitot
au domicile de Gineston.

On lui demanda 8'il possédait de I’arséniate do potasse, il ré-
pondit avec hésitation qu’il ayait pu s'en servir, mais qu’il
ignorait s’il lui en restait encore. Les investigations du com-
missaire de police, secondé par Gineston Iui-méme, n'en ont
pas fait déeouyrir, Le siear Chevallier fut alors a%pelé a faire
une nouvelle recherche, et il trouva dans le laboratoire de
Paccusé, et en sa_présence, deux bocanx contenant, : un, de
arséniate de potasse a I'état solide et cristallisé; Pautre, un
peu plus qu'a motié plein, ct renfermant une solution de ce
composé arsénial

Au moment de la découverte de ces deux bocanx, Gineston
avait prétendu e pas savoir ce qu’ils renfermaient. Plus tard,
il a imaginé qu’il avait acheté et dissous cette substance, i ti-
tre d’essai, il y a huit ou dix ans; mais il a été reconnu quil
wen faisait pas usage ponr son industrie. Des fabricans d’é-
maux, entendus & cet égard, ont déclaré qu'ils w’emploient que

de l'arsenic; un seul, le sieur Appert, se sert quelquelois de |

Parséniate de polasse,
Pétat de dissolution,

Pourquoi_donc Gineston, par une exception unique dans
cette industrie, avait-il chez. lui une préparation vénéneuse
sans application pour ses fravaux, mais qui esf précisement
celle que contenait le vin envoyé aux époux Lévy? _

Il a éé impossible de découvrir le marchand chez qui ce
vin aurait é1é acheté ; il a été reconnu qu'il n’est pas de la
méme qualitéque le vin de Grenache que les plaignans avaient
dans lenrcave, et que celui quia 6té vendu quelquefois & Gi-
neston par le sieur Desmaraist, son marchand de vins habi-
tuel, qui demeure & Sevres, ne lui a non plus aucune ressem-
blance. ‘

Il est & remarpuer toutefois que l'accusé, qui, dans un pre-
mier interrogatoire, avait prétendu w'avoir jamais acheté de
vin deGrenache, a été convaincu de mensonge sur ce point;
car on a trounyé chez lui une facture attestant qu’an mois de
juin 4843, le sieur Desmaraist lui avait livré dix bouteilles de
vin de Chypre et quinze bouteilles de Grenache, :

Le commissionnaire qui avait apporté dans la soirée da 31
décembre le paqueta ]’agresse des epoux Lévy avait é16 active-
ment, mais vainement recherché, lorsque, par suite des ins-
tructions données par M. le prefet de police & tous les comimis-
spires de police des quartiers, il fut enfindéeouvertle février.
C’élait un nommé Jacquier, stationnant rue de Grenelle-Saint.
Honoré, 26. Il a déclaré.que le paquet lui avait 6té remis enire
six et sepl heures du soir par un homme dont Vage et la tajlle
étaient analogues aux siens, vétn d’un paletot, portant un cha-
pean noir, et qu'une barbe noire et longue lui couvrait presque
toule la figure, dont le fond était pale.

Cet homme avail un accent méridional; il
Jacquier pour sa commission, en lui recommandant le pagquet
comme {res fragile, et lui faisant remarquer que l'adresse était
dessus. Puis, aprés avoir écrit an crayon. sur un carnet le nu-
méro du commissionnaire, il s'en retourna du eoté de la rue
des Denx-Ecus, par laquelle il était venu. Jacquier reconnut
que le paquet devait contenir des bouteilles;

Un jeune apprenti bijoutier, nommé Rivet, était venu trou-
ver Jacquier, an méme moment, pour une commission, ét avait
vu aussi 'inconnu dont il 2 donné le méme signalement; il a
ajouté que cet homme parlait d’une maniere peu intelligible et
pronongait ze au lien de je, en disant, par exemple : Ze vais
aller, ze reviendrai,

Le 8 février, Gineston a ¢été confronté avec Jacquier et Ri-
vet, qui ne l'ont pas reconnu, sans pouvoir. toutefois affirmer
uon plus que ce ne soit pas Uindividu qui a remis le paquet
sus-cnonce ; mais ils ont retrouvé en lul & peu pres la taille, le
langage et la pileur de cet individu.

Ce qui les a surtout empéchés de. reconnaitre Gineston, c’est
qu'il n’a pas une longue Larhe, et il parait certain qa'il n’en
a jamais eu.

Comme il faisait nuit au moment de la remise du paquet, il
peut y avoir eu quelque erreur dansle signalement t}unm’: par
les deux témoins ; il se pourrait surtout que Gineston, pour .dé-
guiser ses traits et éviter d’étre reconnu, se fii procuré une
barbe ou des favoris simulés, et cette supposition s'accorderait
avee la déclavation de Rivet, qui a été frappé dece que la i-
gure del'inconna était tellement couverte par ce qwila appelé
une barbe, qu’on ne lui voyait, a-t-il dit, que les yeux,

Il esta remarquer qu'un ofhnibus qui vient de Grenolle et
qui y conduit, passe dans la rue ol stationne le commission-
naire Jacquier; mais ‘deux.circonstances surtout font presque
lh.e.l.mmitre Pincertitude qui résulte de sa déclaration et de celle
de Rivet. Gineston a cet accent méridional qui avait frappé es
deux témoins, et a pricisément d"une maniére trés marqués le
défaut de prononeiation comu sousle nom de Zézayement. Ri-
veta seulement trouvé, lors de la confrontation, que l'accusé

mais & l'état sec et pulvérisé, jamais 3

paya 4 frane a

avait 'accent plus prononcé que I'individu ‘_dont il avait parlé;
mais Cest-upg remarque bien fugitive, et {fmes'to‘n apu fppllp-
ment e)ﬁ'gé son lbceﬂﬁ au moment bi s_l‘l 6té mis en pré-
senoe dés Lémoins qui pouvaient le reco iaitre. _
.ﬁccus&...a toujours mié sa présence a Paris le 31 décembre
stuier. Il a prétendu ne pas se souvenir d'y 8tre venit ce jour-
I, et il a établi qu'il n’a pas parn a uuE dépot %u’nl posséde rue
du (ﬂm;' iere-Stint-Nicolas ; mais il est prouve, par les décla-
rations de sa concubine et d'une femme Gross, qui I'a vu aussi
partir de chez lui, de Grenelle, le 34 décembre, vers trois heures
apres midi, qu'il s'est rendu a Paris, of il avait affaire disait-
il WEiioyiey “F S [ TR IR g
Il wa ‘pas ¢1é possible de constatar & quelle heurs il est
revenu a Grenelle; mais quel a été Pemploi de son temps &
Paris ce jour-la? c'était le dernier jour de lannée: les souve-
nirs qui sy rattachent, surtout quant a la course qu’il a faite a
Piris, 'ont pu Sefficer de sh iiéimoire; et cependant il se re-
fuse & la moindre explication sur ce point. Quoi de plys accu-
sateur que ce silence en présence des charges accablantes qui
signalent en lui I'inconnu des mains duquel le commissionnaire

«Jacquier a recu le paquet destiné aux époux Lévy |

La vérification qui a été faite de I'écriture de I'adresse ap-
posée sur le paquet ne peat, au surplus, laisser aucun donte
sar la culpabilité de Gineston.

Trois experts écrivains ont été appelés par le juge d’instruc-
tion & comparer Péeriture de 1’adresse sus-énoncée avec di-
verses écritures émanées de l'accusé. Dans un rapport p!cin
de luciditéy ils onl établi et déclaré uhaniniement que c'était
la main de Gineston qui avait tracé I'adresse. L’'assemble et la
forme particuliére des deux 5 qui se trouvent dans le mot
passage présentent notamment une identité parfaite avec les
mémes doubles lettres qui se rencontrent dans quelgnes éeri-
tures de comparaison. L’adresse des époux Lévy renferme deux
autres lettres seulement qui paraissent avoir subi dans leur
forme un changement intentionnel, et atiester de la part. de
celui qui éerivait la pensée de déguiser les habitudes de sa
main. Ainsi, dans le mot Lebrun, la lettre r a élé tr:ac{re. apres
coup, dans une forme _diﬂ'érqntq de celle qui avait été com-
mencée, et qui est habituelle a Gineston. '2b 33 ‘

Cette remarque fail. omber une double allégation qu’il a
produite pour sa défense. Le 15 janvier, lorsqu’on sétait,
transporté chez lui pour la premiére fois, il navait d'abord
reconnu aucune ressemblance entre son écriture et celle qui
se trouvait sur l'adresse du paquet; puis, quand cette res-
semblance a été constatée par un expert cerivain, Gineston a

rétendu qu’on avait sans joiite contrefait son éeriture, Il est
évident que Pimitateur, dans cette hypothése, se serait attaché
i reproduire la forme habituelle des 1éttres telles que les écrit
Paccusé, au lieu d’en dénaturer quelques-unes avec intention.
L’observation qui vient d’étre faite ne permet pas non plas

€ supposer qu'on ait employé pour la mettre sur le paquet
une ancienne adresse cerite par Gineston, comme il a vould
aussi le donner i entendre.

Laccusé a dirigé plusieurs fois; contre les épousx Lévy, de va-
gues insinuations qui sont repoussées par tous les faits de la
cause. Suivant lui, ce serait eux-mémes peut-étre qui, pour
ruiner Gineston, et détruire sa concurrence, se seraient Ffait
apporter le paquet contenant les deux bouteilles, et aurait ca-
lomnieasement fait tomber des soupcons d’empoisonnement
sur ce concurrent si nuisible 4 ses intéréts. Il suffit de rap-
peler, pour faire justice d’une telle insinuation, que les époux
Lévy n’auraient pas attendu jusqu’au 7 janvier pour porter
plainte s’ils avaient vouln méchamment faire passer Gineston
pour Pauteur dp crime commis le 31 décembre: et qu'apres
avoir fait leur déclaration, ils ont encore hésité dans leurs
soupgons, qui se sont partagés entre deux personnes; que des
perquisitions effectuées aussi dans leur ‘domicile n’y ont fait
découvrir ni arséniate de potasse, ni papier d’enveloppe analo-
gue & ceux du paquet apporté par Jacquier; que Vécriture de
I'adresse de ce paquet n'a aucane ressemblance avec celle des
plaignans, et que, comime on ne peut nier la réalité des acei-
dens si graves qu’ils ont éprouves apres avoir godté le vin de
Grenache qu'on leur avait envoyé, il faudrait aller jusqu’a sup-
poser qu'ils aunraient courn volontairement la ¢hance d’un
empoisonnement pour pouvoir satisfaire contre Gineston un
ressentiment dont il 0’y a pas méme trace dans toute V'infor-
mation.

Laccusé, au contraire, avait laissé éclater mainte et
mainte fois son irritation contre le siear Lévy; il avait,

pour faire disparaitre la concurrence de ce fabricant, baissé |

successivement ses prix sur les émaux communs, de 2 francs
4 60 centimes. Au moment ol le crime a eu lieu, il avait
intérét. plus qne jamais & détraire complétement cette con-

currence pour retirer de la vente de son fonds de commierce |

un prix aussi avantageux que possible. D'aprés son carac-
tére et ses. antéeédens industriels, il était homme & ne recu-
ler devant auctin obstacle; il était capible de tout, comume I'a
dit un témoin, pour donner satisfaction asa cupidité; Ia justice
Pa trouvé détenteur du méme poison qui a servi i Pexéeution
du crime, des mémes papiers, d'une pite et d’une couleur par-
ticulieres, que ceux qui recouvraient 'envoi fait aux plaignans;
Cest _sa main qu a incontestablement tracé lécriture do
I'adresse apposée sur cet envoi fatal : on ne peal méconnaitre
en lui I'autear de 'empoisonnement des époux Lévy.

En conséquence, Joseph Gineston est acensé d’avoir, dua 31
décembre 1844 au 1+ janvier 1843, attenté i la vie des éponx
Lévy. par V'effet de substances pouvant donner la mort; crime
prévu par les articles 301 et 302 du Code pénal.

Apres la lecture de l'acte d’accusation , on fait lappel
des témoins, qui sont au nombre de cinquante du eoté de
Paccusation, et de cinquante-huit du coté de la défense.

M. le président procide ensuite a Pinterrogatoire de
l'accusé.

D. Aquelle époque étes-vous allé & Sdvres? — R. En
1827 ou 1828,

D. Vousavez travaillé chez un horloger? — R. Oui,

D. A quelle époque avez-vous songé & fabriquer des
¢émaux ? — R. En 1831 ou 1832! .

D. 1 'y avait Ji les époux Lambert, gui dirigeaient une
fabrique importante d’émaux? — R, C'était une des plus
importantes de la France ; elle était 1a seule,

D. Alors nous comprenons qu’elle fiit la plus importante,
Il parait que vous avez employé envers la femme Lambert
des moyens répréhensib‘es pour vous approprier sa
clientéle. — R. Tout cela est fanx. Jo voudrais qu'elle
précisit ses reproches. -

_ D. Nous verrons §'il § a exagération dans ses déclara-
tions, qui sont empreintes, & votre égard, d’une sorte de
sentiment de terreur. A quelle époque étes-vons venu A
Grenelle ? — R. En 1840.

D. Vous avez été en relations avec Lévy-Lebrun ? — R,
Je lui vendais des émails,

D. 1l s’est liveé ensuite & 1a fabrication des émaux? —
R. Oui.

D. 11 parait que ce jeune hommie, sur lesquels les rensei-
gnemens sont. excellens, prospérait, et que son succds
yous chafrinait beaucoup? — R. Ma supériorité était as-
sez grande pour que je ne m'inquiétasse pas de son com-
merce,

D. Cette supériorité, sielle existait, ne vous aurait co-
pendant pas tellement rassuré, que divers témoins n’aient
déposé de vos propos haineux et de vos mendces, Con-
testez-vous, dans quelques circonstances, vous étre ré-
pandu en propos irritans contre les ¢époux Lévy-Lebrun ?
— R, Les témoins dont vous parlez ont des motifs pour
Wétre pas vrais & mon égard, .

D. L'un des témoins a dit que vous aviez menacé Lévy
de lui faive boire unmawvais bouillon. L’accusation a vu
la un rapport avec le genre dattentat commis sur les
¢poux Lévy, Nous pensons bien qu'il faut réduire cela 3
une expression plus raisonnable, et dire que cela signifie
simplement que vous lui feriez éprouver une perte en af-
faire. Quoi qu'il en soit, il est constant que vous n’ayviez pas
de sentimens bienveillans pour les époux Lévy, et que
leur prospérité vous irritait.

Quant ilprésont, nous n'avons & rechercher que deux
choses 1 g premitre, siune tentative d’empoisonnement
a été commise sur les dpoux Lévy ; la seconde, si vous
&tes Iautour de cotte tentative, Lo 31 décembre, deux
houteilles de vin ont, 61 envoyées, apportées par un com.

o) : \
missionnaire, aux époux Lévy, et remises ¢ o
sence de Bordesoulle e d‘adtyms pcrsonuesl;,ezEg €0 ppg,
qui avez fait cet envoi?

L’af:cusi& :.ch 0'al rieh envoyd,

M. le president rappelle les faits postéri 3
tion des deux bouleilles, tels quils Eésulm:?rieallf‘ Yegp,
tion, quoiquiil W'ait pas a_interroger Pacougs Surllnmup-‘%
qui se sont passés en son absence ; mais ce rapide o8 |
était néeessaire pour bien préciser leg points syp 1"ésumé
le débat doit porter. USquelg
D. Qontestez=vous que les époux Lévy aient gy v
mes d'une tentative d'émpoisonnement ? -~ R. i € Viegj,
qui s’est passé. Dans tous les cas, jo suig éli'&ng(fn??ﬁ“&

g

ces faits, S .

D. Il ne peuty avoir d’empoisontieniéi sang &
sonneur. Or, l'accusation pense qwil ¥ 4 & 'emp{g'lg
ment. Elle ne pense pas que ee soil ihe simli!atib'g%nne‘
part des époux Lévy, dont on n’apercoit pas d’aj €
I’intérét. De plus, ils ont bit de c& Viny fls ont 3‘6‘;3&%
leur vie, et sileurs convives avaient demandé de e vy
n'aurait pu leur en refuser, et il en serait résu]tén,“*l
freux malheurs. Quand il & été certain que e vin g ;
empoisonné, les éroux Lévy se somdemangé quels éthic
leurs ennemis, etils n’en ont trouvé que deny * un indjy;,
du avec lequel ils avaiefit eu quelque discussion d'in@,ﬁ
els vous' qu'ils savaient étre irrité de la concurrenes ‘1‘;1'1;;
vous faisdient. Croyez-vous qu'ils aient des motifs dé Vg
envouloir ? — R. J'ignore ce qu'ils pensent, ce quijly
fait: Je suis étranger & tout cela, ot

D. Nous comprenons; votre réponse est trig claire, g,
pendantil y aeu des circonstances postérieures ui'
venues donner quelque poids 4 Pindication qu%[s K(ml
faite de votre personne. Ainsi, le 15 janvier, une parge
sition a été fate chez vous, et on y a trouvé du pa
jaune et du papier brun, parfaitement identiques aiix dj
sortes de papiers qui ont accompagné les deux hogite

e grenache. Vous ne contestez pas cela? —R. Jo 16 Coie
teste pas qu'on ait trouvégdu papier chez moi; il yep,
toujours.

D. Dans la premiére perquisition, on a trouvé de 1
senic blane, et dans une seconde perquisition, on a frojig

e Parséniate de potasse en dissolution dans un bocal, (p
¢est précisément a I'aide de cette substance que le vin da
Grenache a été empoisonné, Niez-vous qu’on ait trouve cette
substance chez vous? — R. Nullement. WihELR

D. Pourquoi aviez-vous cet arséeiate de polasse
vous? — R, C'éfait l¢ résultal d’expériences que jaya
faites jadis. D’ailleurs, si on voulait empoisonner éuﬁn
avec de l'arséniate de potasse, il était inutile de la faire
dissoudre d’avance dans l'eau : c¢a fond comme du sucre,
et il se serait dissous dans le vin, ,

D. Vous produirez cela devant les experts. T a §t4
claré que Parséniate de potasse ne s’employait pas d&
votre industrie. — R. Je T'ai employé plusienrs fojs pour.
faire des expériences. v

D. Le 31 décembre dernier, étes-vous venu 4 Parigde |
R. Je ne, m’en souviens pas, g |

D. Ceite réponse, si vous la faisiéz aujourd’hui poiie ly
premicre fois, nous la comprendrions, parce qu'au bt
de six mois on ne conserve pas le souvenir d‘actid'ﬁé_iﬁi |
diflérentes, Mais vous avez répondu a peu prés la méme
chose, desle 15 janvier, dans un temps trés yoisin de e
vénement. — R. Jai répondu comme aujourd’hui, J

_D.1l est certain que vous y étes venu? — R, Qest pos~
sible, mais je ne me le rappelle pas.

D. Quand vous venez & Paris, vous passez totjours 4 fo-
tre élablissement, dirigé par un nommé Boudet? — R,
Quelquefois je passe devant la porte sans entrer. '

D. Ce jourd, il est vrai que vous n’étes pas entré, 1l
est aussi certain que vous &tes venu 4 Paris. Ge n’est
vous qui avez remis au commissionnaire de la rye Gre-
nelle Saint-Honoré les bouteilles de Grenache? — R. Nop

D. Ce commissionnaire les a recues d'un homme d’'une
taille moyenne; c’est la votre, De plus, cet homme avait o
accentmeridional trés prononed : ¢’est le voLre 5 de plus en-
core, cet homme zezaie, c'est-d dire prononce ze pour je, el
nous avons tous entendu que ¢’est chez vous le résultaf 'dfijg
défant d’organisation, Celte circonstance est ra pportée p

¢ commissionnaire et par un jeune hommequi était presde
lui, Tl est vrai que cet iuconnu avait une longue barbe
hoire etque vous n'en avez jamais eu. Pour que ¢a sdit

-

t

1

vous, il faut pensez que vous aviez pris une barbe pos=

tiche.

Arrivons & une circonstance qui a de la grayité, Bﬂ,
les jurés ont retenu que, sur la bouteille, il 'y avait une
adresse ainsi concue : « A M. Lévy-Lebrun, passage Cha-
pon, 6. Regardez cette adresse. » ‘

L'accusé : Je crois que c'est celle qu'on m’a présentée
dans I'instruction, Je ne suis pas hien expert en écriture.
Il m’est arrivé en voyage, en cherchant cﬁ:s lettres, d'ou-
vrir des lettres que j'avais écrites & ma maison, et je me
disais : « Tu_es bien béie de ne pas reconnaitre ton éeri-
ture. » ;

D, Cetle adresse est-elle de votre main? — R, Je rie dig
Pas non; je ne m’y connais pas.

D. Les experts, et leur opinion a de I'importance...

M Chaiz-d’Est-Ange : Fort peu, | o4

M. le président ; Ces experts vous ont attribué cefle
adresse, et vous avez dit : « C'est quelque vieille adressé
qu'on a prise, et que j'avais sans doute autrefois envoyée
chez Lévy.» — R. Clest que c'est bien ca. '

D. Au reste, la meilleure expertise qui puisse étre faite,
est celle & laquelle MM. les jurés se livreront, Ils verront.
les pieces, et jugeront., Votre systeme tend donc 4 accuser
Lévy d’une odieuse calompie a votre égard. Avez-vous
quelque chose & dire 1a-dessus? — R. Je ne peux que ré-
peler que je n’ai rien envoyé,

D. 1l faut, ou quevous soyiez 'auteur du crime, ouil
faut admettre cette hypothése, que Lévy a joué une comé=
die, qu’il 4 poussée jusqu’an cinquitme acte, jusqu’au mo-
ment d’en faire une tragédie, et qu'il a eu V'infamie de yous
accuser d'une tentative de crime sur sa personne ; ou bien
encore, admettre que, victimes d’une tentative criminelle,
et ignorant quel en était Pauteur, ils ont pris une adressé
de votre main pour Iappliquer aux bouteilles, 1l wya pas o
d’autre hypothese, ",

M Chaiz-d’Est-Anye : Pardon, il y en a une autre.

M. le président : 1y a encore une autre cireonstancé

Le commissionnaire a déclaré que I'individu quilI's em=

ployé avait pris sur son carnet le numéro de sa médailled

w2 o

Ce numeéro élait 2039, et on a saisi chez vous un petit por:
tefeuille, sur une page duquel on a trouvé écrit at.
crayon le numéro 2939, Reconnaissez-vous le 801“
tefzuille que voici? — R, Oui; il est & moi. Gest
un_ vieux portefeuille dont je ne me servais plus de=
puis huit ans, époque d'un voyage quej'ai faita Venise.
Le commissaire de police, qui ne trouyait pas Suf
le portefeuille dont je me servais ce quil cherchaibs
s'est emparé de ce vieux portefenille, ou il a trouvé 16
numéro que yous me représentez, Ces chiffres, on 3
VoI, sont tracés fort ancienpement. lls se rapportent
un arrété de compte avec un M. Julien, je crois. .
D. Vaus avez dit que ¢’était une indication d'un nameére
de rue de Milan. Il faut que MM, les jurds sachent quf
les rues d'Italie, de Milan notamment, ne sont pas "'3@ 2
mérotées comme celles de Paris, mais par quartiars; 49

b 1
sorte qu'on rouve des numéros tros élevés, Nous devion® l'

faire cette obseryation dans Pintérét méme de. _l’acel}’é.“ lﬂ .
M. le président résume rapidement les divers poid
sur lesquels il vient de faire porter 'interrogatoires

}
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L do & laudition des témoins,
Vic?g;embfea vers les sept heures, il vint un commis-
o me remettre un paquet. 1l me dit : « Est-ce bien
sionn® ™ 9 Qui, car il y a mes deux noms, » Je deman-
ur"vm'“:avait a payer le port. Il me dit que non , el me
’Sllda encore i c'élait bien pour moi : il avait {air de

4is le cul d'une bouteille noire. Je me dis en riant :
5[.55 1 i c'était de la poison ! Le soir, quand mon mari
7iens * = "lui demandai si ¢'était lui qui m’avait envoy¢é
yentrd » illes. 11 me répondit que non. Nous avons re-
houtel}¢8-i, 11, E1C, TSP e enack
b ¢ i Ja couleur, et j'ai reconnu que ¢’était du grenache
' nous en avons de semblable.

P’%ﬂ?ﬁmin, nous eimes quelques personnes a diner.

sy arriva, et je lui demandai si ¢’était elle quim’a-
Ma fail des étrennes. « Tu en recois tonjours des étren-
v&lf--m os bich heureuse, » me dit-elle. Enfin le repas se fit

;ﬁ;’, Fobrem'ent, et quand tout le monde ful parli, mon
ari s

: ut mon monde soit parti, je suis fatigué. » Ses
msequsi tgortérent sur les deEx bouteilles, et{fl me dit:
Ye“fns!tu ne nous as pas fait goiter de ce vin d’é-
’ 1‘985 — (est vraiy lui dis-je. —Je veux en goiiler,
Eﬁuﬂ __Ehbien! gotitons-y. » Je fus chercher un tire-

Iy

pouchon et un yerre i bordeaux.
gl cracha aussitot en disant : « Que c'est flf)nq mau-
qais; c'est du vin décomposé. »Je le gottai apres lui, et je
Jo {rouvai aussl {res mauvais.
.La nuit nous fimes dérangés tous les deux. Je fis QU
hé dans la nuit, parce que nous avions une soif conti-
nielle. Le médecin appeld, nous soigna comme pour une
indigestion. Mdis le lendemain nous fiimes plus malades
encore, et comme de tous cenx quiavaient diné avee nous
po0s avons vu qué nous étions les seuls malades, nous
av0ns digﬂue ¢a pourrait bien étre le vin qui nous ren-
it malade,
e "g, nous allimes i La Villette, a notre fabrique, et
[un des ouvricrs nous qn : « Faudra voir ¢a, nous vous
atraperons nn_chien a qui il faudra faire boire un
coup. » Clest' ce qui fut fait le lendemain, et la

avre béte mourut au bout de deux‘ heures et demie.
| {uand mon mari m’apprit cette mort, j'en fus anéantie.

. Comiment avez-vous été amenés, votre mari et vous,
| i soupconner Gineston ? — R. Nousavons soupconné une
aufre personne qui avail eu avec nous des gll[ﬁcultes d’in-
térét; et puis M. Gineston, parce qu’il tenait contre nous
des propos, des menaces, g

D, Vous avez été malade? — R? Oui, plus encore que
mon mari. J'avais les dents comme si elles avaient été
dans de Pamadou.

| D. Reconnaissez-vous cette adresse ? — R. Cest celle

qui était sur les bouteilles. ! : i

D. En avez-vous recu quelquefois de semblables & 'oc-

casion de vos rapports d’affaires avec Gineston? — R,

Jamais, .

‘ Le sieur Denis Lévy, fabricant d'émail. - ,

Ce témoin rapporte les mémes détalls que vient de
donner sa femme, et il y joint la description des effets
que le vin (Sﬂ! a bu a produils sur lui. e

La nuit, dit-il, j'ai éprouvé des douleurs atroces dans
lestomac. Je fus obligé de me lever : jayais quel-
que chose comme un bloc dans la poitrine... ca me bri-
lait. Je fis toutes sortes d’efforts pour vomir, et je n'y
réussis qu’a grand’peine, i

Le lendemain, je me regardai i la glace; j'avais les yeux
rouges, gonflés, et le teint violacé; mon gosier brillait, et
mes dents étaient comme dans du coton ; il me semblait
que si onme les avait arrachées je n'aurais rien senti. J'a-
vais une absorbation compléte. Le médecin nous a soi-
gné:gour une indigestion d’abord ; ce n’est que plus tard,
quand j'ai yu que de tous mes convives, ma femme et moi
etions seuls malades, que j'ai pensé & un empoisonne-
ment, et le médecin nous a traités selon son art; il faut
croire, puisque nous en sommes sortis. Je voulais laisser
¢a li.. mais mes amis, mes ouvriers me dirent: « Faut
voir, faut faire une expérience. » Ils m’atirapérent un
. chien, aqui jo fis prendre du vin, et qui mourut au_bout
- de déux heures, Aﬁ)t‘?‘y, je me dis: Uanalyse de la nature
neipﬁigfés tromper : ce chien est mort, donc j'ai été em-

Sonne,

Lé

o Quand je rentrai chez moi, le dis ca &
- M™Lévy, qui en fui frappée comme de la foudre.

' € témoin, comme sa femme , explique les motifs qui
OnL dirigé ses soupcons sur Gineston,

M. Vavocat-général : N'y a-t-il pas une sorte d’émail
quia subi une grande baisse de prix? — R. Il y a I'émail
en-baguette , qui valait 2 franes; et qui ne vaut plus que

centimes,

- Qui & commencé & baisser les prix? — R, Cest Gi-

heston, Jai toujours é1é de 25 centimes au-dessus des
Prx de Gineston. ’
I Julie Bizard, igée de douze ans : J"éais présente quand
¢ Commissionnaire a opporté le vin, M= Léyy a_dit :
“Uens! gi ¢était de la poison!» Elle a envoyé courir
s le commissionnaire qui venait de partir.

). M. et Mme Lévy ont—ﬂs été malades? — R. Oh! oui,
HOP““{“T, bien malade,

Y € sieur Bordesoulle, commis du sieur Lévy, fait une

10n semblable,
. mme Br_azglli, porticre de la maison rue Chagon,
I8 Be[f&‘ll .© Commissionuaire, et I'a adressé aux époux Lévy;

Lé XCl ont été malades. 11 y a quatorze ans que les épotix

y habitent Ja maison ; ce sont de fort honnétes gens.
Lé -!13 docteur Vanier, qui a donné des S0IDS AUX €poux
che‘;y » Yend compte des symptomes quil a remarqués
By 1-,?&? derniers et du traitement qu'il leur a fait suivre.
i !Merpellation de M. le président, ce docteur déclare

‘illan(ﬁi Symptomes sont en rapport parfait avec la petite
i -.PoIson qui a été prise par M. Lévy. L'état du
' vaig o 2 Jamais été alarmant, parce que M. Lévy Wa-
, 1-'83tom avalé de liquide, et que d'ailleurs M. Lévy avait
-~ pomic plein,

o crre-Nazaire Lebrun et Hippolyte Lenoir, beaux—
Qi Oniu steur Lévy, et la demoiselle Pauline Moreau,
L éasmste au repas du 17 janvier, déelarent avoir re-
AN flqlil- é,es deux bouteilles, que personne n'a demandé a

» bersonne n'a é1é malade, si ce n'est les sieur et
e LéVy.

s ) O

\ chiegbeﬂ’ ouvrier verrier : Je m’'élais procuré un petit
le o Pourile soumeitre aux expériences projetées ; mais

Tnjg 19‘;113 pas voulu attendre, et il s'estsauvé dans la
¥ li;{dée trois quil a bieh fait, car celui qui a bu

ur e§§ morlL.l dans deux heures.

- Bourritre, pharmacie du Temple, a analysé |

vin o en, rue du Temple, yse le
l’apgm!-? chez M, Lévy, il a constaté, en employant

’ ‘ot cll de Marsh, 1a” préserice dune quantité énorme

Diate de potagse,

| mifn l‘abg?ﬂﬂe de MM. Chevallier et Bag;grd, experts chi-

fajge, ? U1 doivent déposer sur les exp
ac:i!ﬁi;i on cntend M. :
Ceth quatorze ans,

R & anorable fonctionnajre
lité de Gineston, Sans

iences qu'ils ont
Juge, maire de Grenelle, dgé de

est appelé pour dépoger sur
avoir aucun délit & lui re-

\ er : \3 : y
| C0tjdpg ﬂbh;;] I-.;L“%gidlt que Gineston ne lui a pas paru d’une

e"ﬂr_laitm_ dans quelques circonstances, qu'il fait

18- . . .
S-Frangois Corvisy, ¢mailleur : 11 Y & eu animo=

[

0n PO hlanc , femme Lévy , passage Chapon, 6.

| &Bu:'?fe 1l partit, et je me dis : On fait bien les choses :
o payé ‘ . |
53 or; {rjggh;s voir ce que c'était; je défis un coin du paquet,

> mit dans un fanteuil et me dit : « Je suis bien |

La bouteille débouchée, mon mari en prit une gorgée,
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sité entre Gineston et Lévy, i raison des pertes que Gi-
neston disait que Lévy lui faisait éprouver. Gineston di-
sail tout haut, devant tout le monde, qu'il voudrait que
Lévy fit & tous les diables... quil lui avait fait perdre
plus de 100,000 francs... quil lui jouerait un coup de
chien.

Gineston : Tout ¢a ¢’est absurde. Je ne pouvais perdre
100,000 francs par an, puisque je ne vendais que pour
80,000 francs. f

}Je sieur Corvisy, fabricant de boutons, dépose dans le
meme sens 5 Gineston disait qu'il vendrait & perte pour
faire tomber Lévy.

Gineston : Jai dit que je pouvais vendre meilleur mar-
ché que Lévy, parce que javais, pour établir mes mar—
chandises, ‘des [Iz)wil-il,és qu’il n'avait pas,

D'autres témoins, fabricans et ouvriers émailleurs,
font des dépositions semblables. L'un d’eux, le sieur Lu-
cas, déclare que Gineston et Lévy n’étaient pas les seuls
qui fabricqussent de I'émail blanc; mais celui de Gineston
est le plus estimé dans le commerce.

Le sieur Decroiz : Jai su que Gineston avait dit que
I'an prochain Lévy prendrait un fameux bouillon. Quand
‘}’ax v les journaux je me suis dit: Est-ce que ce serait
ale bouillon qu’il voulait lui faire prendre ? C’était une
supposilion que je faisais, car je ne connaissais pas M.
Gineston, que je navais vu qu'une fois.

Pierre Moriniére, de qui le précédent témoin dit qu’il te-
nait le mot bouillon, explique que s'il a tenu ce propos,
c'élait sans mauvaise idée, et seulement en y attachant
une idée de revers en matitre de concurrence commer-
ciale,

M. Barlet, commissaire de police du quartier Saint-
Martin-des-Champs, a recu la plainte des époux Lévy, et
il a été obligé d'insister pour les amener a lui désigner les
personnes sur qui les soupcons pouvaient se porter, leur
plainte ne désignant personne. \ .

D. Quels renseignemens avez-vous & fournir sur les
époux Lévy? —R. Je n'en ai pas de mauvais.

M UVavocat-général : Cela ne suffit pas; en avez-vous
recueilli de bons ? — R. Certainement.

M. Vavocat-général : 1l fallait donc le dire dans ce
proces; il ne suffit pas d’'une réponse négative.

L'audience est suspendue & une henre et demie.

A la reprise de I'audience, on entend encore quelques
Lémoins qui déposent sur les procédés commerciaux de
l'accusé, dont la loyauté ne leur a pas toujours paru ir-
réprochable,

M. Chevallier, professeur al'Ecole de pharmacie, et
membre du conseil de salubrité, rend compte des expé-
riences qu’il a faites, en présence de M. le juge d'instruc-
tion, sur les bouteilles de vin de Grenache. Le résultat de
ces expériences a ét¢ de constater la présence de larsé-
niate de potasse. M. Chevallier fouille dans un panier
placé sur la table des pitces & conviction, et en retire plu-
sieurs tubes et un grand nombre de capsules en porce-
laine qui contiennent tous des taches arsenicalcs prove-
nant des expériences qu'il a faites.

M. Chevallier a aussi fait desexpériences sur des vins
de Grenache trouvés chez I'accusé. Ce vin n'a aucun rap-
port avee celui qui a été envoyé chez Lévy.

M. lavocat du Roi : L’arséniate de potasse solide,
jeté dans du vin, se dissoudrait-il facilement? — R. Oui,
trés facilement.

M. le docteur Bayard est introduit. Il a été consulté
ar l'instruction sur certaines questions relatives aux ef-
ets possibles dé I'emploi du poison contenu dans la

bouteille de grenache. J)es questions lui sont de nouveau
posces a Paudience, et M. le ducteur déclare qu'il y aurait
peut-étre du danger & divulguer en public fout ce qu'il
pourrait dire sur le sujet qui occupe la Cour d'assises.
Cependant il fournit quelques  explications, que, nous
croyons ne_devoir pas reproduire, bien quelles aient été
présentées avec beaucoup de prudence. )

M Lambert, dépose : Gineston, dit-elle, s’est intro-
duit chez moi; il a séduit un de mes ouvriers, il a surpris
les secrets de ma fabrication, et, depuis ce moment, je
n’ai plus été maitresse de mes ouvriers.

D. Comment avez-vous su cela? — R. Cam’a été dit.

Gineston : J'ai voulu savoir comment les émaux étaient
faits. Jai pris des livres de chimie ; Jai pris des lecons...
Je ne faisais d’abord rien de bon... mais aprés ¢a, a force
de travail, je me suis perfectionné. Pour ce qui estde M
Lambert, ce sont des cancans éparpillés dans le pays.

M= Lambert : On m'avait dit qu'il s’introduisait la nuit
chez moi. J'ai fait griller la croisée par laquelle on me di-
sait qu’il s'introduisait. Plus tard, on me dit qu'il venait
tout de méme... Je faisais une grande surveillance: un jour
on avait dévissé les ferrures d’une porte.

On entend M. Lesourd, ancien huissier, qui a eu de
longs pourparlers avec 'accusé pour traiter de P'achat de
son établissement.

D. Le prix ne devait-il pas étre fixé sur le produit de
I'établissement ? — R. Ouu. .

M. le président : Gineston, I'accusation conclut de cela
ue vous aviez intérét a tuer la concurrence pour empé-

gher la diminution de vos produits.

L'accusé : C'est M. Lesourd qui voulait traiter ainsi;
moi, je voulais traiter moyennant un prix fixe. C'est moi
qui ai refusé ces conditions.

M. Lesourd : C’est exact. Y'avais beaucoup de confiance
en 'accusé..... comme j’en ai encore.

La fille Bolhi, domestique de V'accusé, ne se rappelle
pas si son maitre est venu & Paris le 31 décembre der-
nier.

M. Uavocat-général : Vous Vavez dit positivement dans
Pinstruction.

La fille Bolhi ne répond pas et va s'asseoir.

La femme Grosss, qui éait présente quand Gineston est
parti de chez lui pour Paris, au dire de la fille Bolhi, vient
pour déposer. Son émotion est telle qu'elle tremble de
tous: ses membres ; elle est obligée de s’asseoir, et son
trouble est extréme. Apres quelques réponses incohéren—
tes, M. le président lui dit : Nous avons égard a votre
trouble; nous ne voulons pas insister davantage, car vous
ne savez pas ce que vous dites, et nous serions fiché de
tirer de vons quoi que ce soit de défavorable & P'accusc.

La femme Gross regagne sa place ; elle est agitée d’'un
tremblement convulsif,

Un sieur Boudet etune jeune personne, employés au
dépot de I'accusé, rue du Cimetiére-Saint-Nicolas, décla-
rentque le 31 décembre Gineston n’a pas paru a ce dépot.

Jacquier, commissionnaire, rue de Grenelle: Le 31
décembre dernier, un monsieur est venu, et m'a donné un
paquet a porter rue Chapon, n°® 6; jai connu que c'élait
des bouteillcs, car j'entendais des glouglous (]lll.l prove-
naient de ce que les bouteilles n’étaient pas pleines.

D. Comment était-il vétu ? — R. 1l avait un paletot et
un chapeau. ]

D. Comment était-il de figure ? — R. 1l avait une barbe
enticre. §

D. Comment parlait-il? — R. 11 parlait assez bien fran-
cais,

D. N'y avaitil rien de particulier dans son accent ? —
R, Non.

D. 1l ne pronongait pas quelques mots autrement que
d’autres personies 7 — R. Non, !

D. Vous a-t-il remis une adresse ? — 1_1- Oul, sur un pa-
pier plus blanc que celui qui enveloppait la commission.

D. Cest a dire les bouteilles ? — R. Oui, les bouteilles.

D. Avez-vous lu cette adresse en route ? — R, Qui, en
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passant dans le passage de 1’Ancre. ,

D. Quelle forme avait-elle ? — R. €’était un papier carré
@ peu prés de la grandeur de deux cartes 4 jouer. '

On représente au témoin P'adresse qui était avee les bou-
teilles : il croit la reconnaitre,

D. Avez-vons reconnu et reconuaissez-vous l'accusé
pour ¢tre I'homme qui vous a donné la commission ? —
R. Non, Monsieur le président; 'homme qui m’a parlé
navait pas 'accent gascon aussi prononcé. En un mot, je
ne le reconnais pas.

D. Avez-vons votre médaille? — R. La voila.

D. Quel est son numéro ? — R. 3039.

On fait descendre Gineston dans 'hémicycle.

D. Témoin, I'individu qui vous a parlé n'a-t-il pas
éerit quelque chose sur un carnet, en votre présence ?—
R. Il a éerit sur quelque chose, je ne sais pas sur quoi.

D. Est-ce avec un crayon quil a éerit? —R. Je le
pense, ’

D. A-t-il éerit longtemps? —R. Non. :

D. Est-ce plus de temps qu'il n’en faudrait pour écrire
votre numéro? — R. A peu pres. : -

D. Regardez ce petit carnet, et dites s'il ressemble a
l'objet sur lequel il a éerit? — R, C'est & peu prés ca; ca
serait plus petit que je n’en serais pas étonné,

D. Regardez I'accusé, et dites-nous si c’est la taille de
I'individu qui vous a parlé?

Le témoin examine attentivement l'accusé , et dit :
« Cest & peu pres la taille... Je ne suis sir de rien... 1l
avait un chapeau. ’

On fait coiffer Gineston, et le temoin n’en conclut pas
plus affirmativement

D. Accusé, vous n'avez jamais vu le témoin?-— R.
Non, Monsieur, ze ne I’ai zamais vu.

D. Vous ne lui avez pas donné de commission? — R.
Zamais ze ne lui ai donné dé commission,

M. le président : Eh bien, témoin, que dites-vous de
cet accent?

Le témoin : Je ve le reconnais pas. [’homme qui m'a
parlé Wavait pas un accent aussi prononeé, son accent
tournait plus eourt.

Un jeune homme, le sieur Rivet, qui était & ¢oté du
commissionnaire, ne dépose pas d’'une maniére plus affir-
mative.

M. le président renouvelle 1'épreuve acoustique qu'il a
déja- tentée pour le précédent témoin. Il pose diverses
questions a Paccusé ; et quand celui-ci y a répondu, il

emande au témoin Rivet ce qu'il pense de cet accent.
Sur ce point, Rivet croit trouver quelque ressemblance
dans I'accent, maisily a des différences de taille. 1l né
peut pas dire que I'accusé soit 'homme qu'il a vu le 31
décembre remettre un paquet a Jacquier.

On fait replacer Gineston sur le bane.

M. Mongolfier : Y'ai été appelé chez M. le juge d'ins-
truction pour examiner du papier jaune qui a servi a en-
velopper des bouteilles, et du papier saisi chez 1'accusé,
Jai déclaré que c'était du papier de méme genre, prove-
nant peut-¢tre de la méme fabrique, mais présentant de
légeres différences; ils ne proviennent pas de la méme
rame. ,

Quant au papier gris, c’est un papier qui se trouve par-
tout dans le commerce, que tout le monde peut se pro-
curer.

M. Parisse, fabricant d'émaux, n’emploie pas I'arsé-
niate de potasse, mais il croit qu'on peut I'employer.
D’autres fabricans font des déclarations semblables.

M. Delpech, pharmacien & Sévres, confirme ce qua dit
l'accusé al'oceasion de la déposition de Mme Lambert,
sur les eflorts faits par celui-ci pour arriver & fabriquer
des émaux, Ce west qu'a force d’essais et de persévérance
qu'il estarrivé au résultat auquel il est parvenu.

M. Appert, fabricant, emploiec larséniate de potasse
dans la fabrication de ses émaux. 1l I'emploie & 1'état sec,
mais'il ne dit pas qu'on ne puisse pas lemployer a 1'état
liquide. j

M. Bédier, émailleur, a fait des affaires avec Gineston
pendant quatorze ans; il n’a eu qu'a se louer de ses ‘rap-
ports avec I'accusé.

On introduit M. Auguste Simon. M. I'avocat-général
déclare que ce témoin et deux autres ont été assignés par
erreur. On renonce a leur audition.

On introduit M. Saint-Omer, expert écrivain.

M. le président : Audiencier, faites porter ces picees a
M. l'expert. ;

Personne ne répond a I'appel de M. le président.

M le président : Comment! iln’y a pllus d’audiencier!
Il 'y en aun qui a disparu tout a I'heure. Ou est donc le
second ?

M* Charz-d’ Est-Ange : 11 cherche sans doute le pre-
mier. (On rit.) :

A ce moment, I'un des audienciers rentre, et fait passer
& M. Saint-Omer lés pieces sur lesquelles V'expertise a
porté. :

M. Saint-Omer reproduit les conclusions de son rap-
port que P'acte d’accusation a déja fait connaitre.

M. le président: On a omis, dans linstraction, de
faire tracer & I'accusé un corps d’écriture composé des
mots mémes qui font Vobjet de Pinculpation. Gineston,
descendez. _

Gineston se place & tne table, et écrit, sous la dictée
de M. le président, le contexte méme de I'adresse qui a
accompagné les deux bouteilles de vin.

On fait passer ce morceau de papier & M. I'avocat-gé-
neral, qui fait remarquer que le mot Monsieur est écrit
Moncieur.

M Chaiz-d'Est-Ange: Ginesion a une orthographe
trés variable : il a des inventions d’orthographe.

MM. les jurés examinent ce corps d’écriture, et 1'au-
dience est de nouveau suspendue pour laisser le temps a
M. Oudart, autre expert écrivain, qui nest pas encore
arrivé, le temps de se rendre aux débats.

On reprend audience apres quelques instans de sus-
pension, et M. le président déclare qu’il vient d’appren-
dre que MM. Oudart et Durnerin sont absens de Paris, et
qu’il sera donné, s'ils ne se présentent demain, lecture de
leurs rapports éerits.

A Chaiz-d’ Est-Ange : Nous avons fait assigner cin-
quante-huit témoins & décharge : il est évident que nous
ne les ferons pas tous entendre; peut-itre en produirons-
nous huit ou dix seulement. Mon avis serait méme qu'on
n'en entendit aucun. SiM. le président veut remetire a
demain, je prends I'engagement de ne pas occuper plus
d"une heare P'attention de MM. les jurés,

Le renvoi 4 demain est prononcé 5 il est quatre heures
et demie,

g e

CHRONIQUE

DEPARTEMENS,

— Gann (Nimes), 5 aofit, — Un bien doulouteuy éve-
nementa plongé dans U'affliction la plus profonde trois fa-
milles de notre cité,

Dimanche dernier, vers les trois heures de I'aprés-midi,
qualre jeunes garcons, dgés tout au plits de dix & douge
ans, parlirent de Nimes pour aller se Laignm' dans la cam-
pagne, au lieu dit lg Gourd de Mazel, situé & environ
vingl minutes de la ¥lle. L'un d’eux, qui ne savait pas ou
ne voulail pas nager, fut chargé de veiller sur les véte—
mens te ses camarades, et les autres se jetérent & eau,

ignorant qun puits assez profond avait été praliqué dans
| 33 .

cet endroit ot I'ean ne s'élevait ordinairement que jusqu’a
la ceinture. Le premier qui s'approcha du goufire, sentant
la terre lui manquer sous les pieds, saisit la main d'un de
ses jeunes amis, qui, s¢ voyant entrainé par une ctreinte
désespéré, appela au secours, et le troisieme s'élant ap-
proché en toute hite disparut comme eux sous les eaux.

A ce spectecle effrayant le ?ﬁlu\'re garcon qui gardait les
vélemens poussa des cris de désespoir; mais personne ne
se trouvant & cette heure dans cet endroil écarté, il revint
a la ville, ou la nouvelle du sinistre fut bientot répandue,
et M. Drulhon, commissaire de police, étant parti sur-le—
champ accompagné de plusieurs personnes, fit procéder &
la recherche des corps. Un seul put étre retrouvé dans
"apres-midi; encore les efforts d'un habile plongenr fu-
rent-ils inutiles, et ce ne fut qu'a 'aide d’un cherche-puits
que 'on parvint a retirer le malheureux Pierre Auzéby,
dgé de neuf ans. La nuit étant survenue et rendant toutes
les recherches infructueuses, elles durent étre remises an
lendemain matin, et hier les cadavres des jeunes Auguste
Pélissier et Claude Civet ont été retirés de I'eau et rendus
a leurs familles éplorées.

Pamis, 8 Aour.

— M. Michaux, procureur du Roi du Tribunal de pre-
miere instance, 4 Fontainebleau, nommé juge an Tribunal
de premiére instance de Paris, en remplacement de M.
Jarry, admis a la retraite, a prété serment 2 Paudience
de la 17 chambre de la Cour royale.

— Toutes les chambres de la Cour royale sont convo-
quées pour lundi prochain 11 aout (aprés 'audience so-
lennelle, ot seront portées deux affaires de réhabilitation),
pour procéder au roulement pour 'année judiciaire 1845-
1846.

— La Conférence des avocats & la Cour royale de Pa-
ris a procédé aujourd’hui 4 la nomination de ses douze
secrétaires pour 'année judiciaire 1845-1846.

M. Dufrénoy a obtenu 334 voix; M. Ducreux 300; M. Le-
taillandier 263; M. Mathieu Bodet 224 ; Arnaud 244
M. Gaudry fils 241; M. Merville 236; M. Rouillon 232 ;
M. Arachequesne 226; M. Alfred Levesque 225; M. Fau-
confiier 214, et M. Thil 207.

En conséquence, M. Duvergier, batonnier, qui prési-
dait I'assemblée, a proclamé secrétaires les douze avocats
dont nous venons de donner les noms,

Les avocals qui ont ensuite obtenu le plus de voix sont
MM. Dard, Delacroix, Buchére, Vautrin, Chamblain, Bel—
lay, de Chegoin, Boisset, Dufour, Jouvenel, Rémy, ete.

— Un sieur Martin, de Paris, avait souscrit un billet de
300 francs a I'ordre du sieur Guillemeau,, qui I'avait passé
& I'ordre du sieur Lapologue , qui a I'ordre des sieurs Til-
liet et Saint-Just, des Thernes, commune de Neuilly, qui
eux-mémes l'avaient endossé au profit de MM. Baudpier
et Gallais, banquiers & Paris. A I'échéance , le billet n'é-
tant pas payé, MM. Baudrier et Gallais le firent protester
et adresserent & MM. Tilliet et Saint-Just de Neuilly un
compte de retour comprenant la commission de demi pour
100, le courtage et le certificat, le timbre de la retrajte 2
les gaorts de lettres et la perte 4 la négociation; au total
16 fr. 83 c. .

Le sieur Martin, par I'organe de M° Chale, son agréé
plaidait aujourd’hui devant Ie Tribunal de commerce, qué
ce compte de retour était un peu cher, qu'il consentirait
volontiers & payer une course d'omnibus pour indemnise
le porteur de son billet de son voyage,de Paris aux Ther
nes, mais qu’il ne pouvait se décider a payer les frais &’ une
refraile avec commission, courtage, perte a la négocia-
tion, ports de lettres, ete.

Malgré les efforts de M* Bordeaux, agréé des deman-
deurs, le Tribunal, présidé par M. Germain Thibaut a
adopté le systtme plaidé par M* Chale, par le motif que
Neuilly ne peut étre considéré comme une place de com-
rr]?rce, et que les frais de compte de retour étaient aby-
sifs.

— M. le ministre de la marine a recu de M. le préfet
maritime de Toulon la dépéche télégraphique suivante. §
la date du 7 aofit, et qui confirme celle en date du 6, ’ue-
nplll.ls avons publiée avant-hier sur I'incendie du Mou-
rillon :

Le préfet maritime @ M. le ministre de la marine.

,« Le recensement des bois restant dans les piles gay—
vées a été ferminé hier soir, Il confirme la situation que
Je vous avais fait connaifre hier'malin par le (ale—
graphe. » \

La dépéche du'6, que nous avons déja publide, éair

ainsi concue :

«Je recois 4 I'instant, de 1a direction des constructions
navales, I'état des pertes du Mourillon : le chiffre est au-
dessous de 2 millions 400,000 francs,

» Le directeur assure qu'il n'est pas en erreur de

25,000 francs. Les bois de chéne y figurent pour 9,000
steéres. » :

. — Le20 mai dernier, M. Jubert, directeur de la
sion de M. Barbet, sise au chatean du Maine, c
Montrouge ; M™ Jubert, le sieur Darupt, anei
de celte méme pension, et sept- ot huit élay
une tapissiere pour aller faire une promenade
de Fleury. Briant, cocher du_sieur Plart, fut
conduire la voiture. Le sieur Plart fils accompagnait
Sur la route on S'arréta pour laisser souffler los chevaux .
Briant et Plart fils entrérent dans un cabaret pour se ra-
fr_a_mlulr. La Briant, peu satisfait sans doute du pour-hoire
qui Ini avait été promis, dit en présence de plusieurs per-
Sonnes'qui en _ont témoigné : « I faul les verser, il faut
leur casser le cou, » = :

Le sieur Durupt, qui n'avait pas confiance dans Ia
manicre de conduire de Briant, avait jusque 14 suivi la
voiture a pied. Quand il sagit’ de repartir, on I'engagea
a monter dans la tapissicre ur lo

& : : il 8’y refusa, Enfin, sur les
Instances du sieur Plart fils et de M. Jubert, qui promit
de se mettre auprés de Biant et de lo surveiller, M. Dp—

rapt consentit & monter sur le marche-pied. On se remit
en route avec une grande vitesse. Quand la voitupe fut
arrivée a la cote de Fleury 4 Moulineau, efte excessive-
ment raide, * Briant, qui persistait, il faut le croire ‘danw.
Son sinistre projet, se mit a fouetter ses chevaux avee
force, en meme. temps qu'il les excitait de Ia VOix, ef
le véhicule fut entrainé au grand galop. M, Jubert, of-
frayé, ordonnait & Briant de ralen(ir sa course , el o

saisissail aux cheveux pour I'y eontraindre

. Mais celui-ci, loin de tenir compte des observations ‘qui
lui étaient faites, fouettait ses chevaux encore plus viye-
ment, en criant de toutes ses forces » « Hu! hu done 1, -
Ce futalors que la sous-ventriere dy cheval se cassa: M
])}lru]'])t tomba sous la voiture, les deux jambes umhm:r:tti-.
sces dans le marche-pied, ot supportant toute la charge, 1)
en rusn!!;\t pom‘_lui de graves blessure, et :u‘.}mml’hu? (:n-—
core, :1})1'03 trols mois environ, il ne peut marcher g 0’y
laide de deux béquilles. e

Ces faits graves amenaient aujourd’hui devant Ja police
correctionnelle (6° chambre), les sieurs Briant et Plart fils,
Plart ptre était appelé comme eivilenent responsable des
faits de son cocher. haisih

M. Durupt, partie civile, conclut ¢
mages-inléréts,

M. Brochant de Villiers, avocat du Roi, requiert contee
Briant T'application trés sévire de |a loi at .{.‘.(-[un-"q l»‘
rapporter & la sagesse du Tribunal en ce ui conce o
plart l“s l concerne

pes-
ommune de
en directeup
es, loudrent
dansle hois

chargé de

»

des:

1 400 francs de dome
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M* Thorel de Saint-Martin présente la défense des pré-
venus,
+ Le Tribunal renvoie Plart fils des fins dela plainte ; con-
damne Briant & deux mois rl’pn]p]'isonnemcnt et 50 francs
d’amende; le condamne, solidairement avec Plart pére, ce
dernier comme civilement responsable, 4 payer & M. Du-
rupt une somme de 300 francsa tilre de dommages-inté-
réis; fixe 4 une année la durée dela contrainte par corps.

—- Le jeune Lefaire, 4gé de onze ans a peine, est tra-
duit devant le Tribunal de police cortectionnelle, sous une
prévention hien grave, et c’est & son exiréme jeunesse
seule qu'il doit de ne point comparaitre devant une juri-
diction plus sévére. On lui impute d’avoir frappé avec tant
de violence pour le motif' le plus futile son petit, camarade,
le jeune Lebeslay, agé de huit ans 4 peine, que ce panvre
enfant est mort de ses iilL":ﬂSHl'l‘S, ﬂ]ll'l“ﬁ avoir souffert pen-
dant trois jours les douleursles plusatroces.

Le premier des témoins enteéndus est le pere de lavie-
time. « Mon fils est mort chez moi, 4 la suite de coups de
pied qui lui avaient 6¢é donnés dans 1> bas-ventre par le
jeune Letaire. Quand mon ‘pativre énfant” est sorti le 9
juin pour aller jouer avec ses pelits camarades, il était en
fort bonné sante, et trois jours'aprds il expirait dans mes
bras. Le médecin quiFa soigné m’a déclaré qu'il avait
succombé & une rupture intérieure.

Pichon, apprenti ferblantier, agé de 16 aus : Je prenais
mon repas de cing heures rue d’Arras, chez la fruitidre, et
je regardais jouer deux petits garcons, dont I'un était fils
de M. Lebeslay. Le petit Letaire arriva tout & coup, et dit
d’autorité & Lebesley qu'il me voulait pas qu'il joudt plus
longtemps en cet endroit. Cet enfant ui'a répondu quel-
ques mots que je n’ai pas entendus : mais & 'instant mé-
me Letaire s'est jeté & coups de pied sur Lebeslay, qu’il
atteignit au bas-ventre. Lebeslay en est tombé par terre,
et Letaire I'a fait relever en le frappant avec force au mé-
me endroit. Enfin, Vintervention de quelques passans a
fait lacher prise & Letaire, qui s’est sauvé, tandis que Le-
beslry plearait et paraissait étre bien souffrant des coups
quil avait recus.

D'autres témoins déposent des mémes faits, que le pré-
venu cherche vainement & atténuer.

Conformément aux conclusions .de M. Pavoeat du Roi
Meynard de Franc, le Tribunal , en considération de I’age
du jeune Letaire, 'acquitte, mais ordonne qu'il sera déte-
nu pendant cing ans dans une maison de correction.

— Un enfant du sexe féminin, paraissant 4gé de deux
ans et demi a trois ans, a été recueilli hier dans la com-
mune de Charonne, et conduit chez le commissaire de
police, par des personnes qui I'avaient trouvé perdu ou
abandonné sur la voie publique. 11 a été depuis envoyé
au dépot de la préfecture,

— Un ancien instituteur, le sieur C..., retiré depuis
longtemps & Fontainebleau, ou il jouit d'une honnéte ai-
sance, avait été, dans I'espace de quelgques mois, viclime
de plusieurs vols, et tous ses efforts pour en découvrir
I'auteur avaient été inutiles. 'avait reuvoyé successive-
ment plusieurs servantes sur lesquelles ses soupcons s'é-
taient arrétés, et il vivait seul depuis quinze jours, lors-
quun nouveau vol fut commis dans son secrétaire pen-
dant qu’il dinait chez un de ses amis.

De nouvelles recherches furent faites, et n'eurent pas
un plus heureux résultat que les premicres, et M. C... se
désolait, lorsqu’il eutconnaissance de !'histoire de ce jeu-
ne fermier du village de Wissons que U'on avait cru assas-
sing, et dont le retonr, annoncé par une somnambule,
s'accomplit ainsi que la Gazette des Tribunauxr 'a ra-
conté, L'ancien instituteur résolut d'avoir recours au
méme procédé. Dés lelendemain donce il se mit en route,
gagna Corbeil, et prit place sur le chemin de fer, impa-
tient d’arriver a Paris. 3

Chemin faisant, il lia conversation avee un monsieur de
honnes manitres placé pres de luiy on parla du magné-
tisme, de ses prodiges:; M, C... raconta alors ce qui lui
élaitarrivé ; il dit le projet qu'il avait congu de recourir a
celte merveilleuse science pour découvrir les voleurs dont
il avait été la victime.

« Parblen! monsieur, dit alors son interlocuteur, le

hasard vous sert 4 merveille, car je suis I'intime ami du
savanlt magnétiseur et de la somnambule dont vous par-
lez ; pour peu que cela’vous soit agréahle, je me lerai
un plaisiv de vous présenter & eux, et je ne doute pas
qu'ils ne satisfassent complétement votre désir. »

M. C... accepta avec empressement. On arriva i Paris,
et pendant que 'on réclamait les bagages, linconnu in-
vita M. C... a entrer dans un café, on il le laissa seul, sous
prétexte de terminer une affaive urgente dans le quarlier,
et en affirmant que son absence ne durerait pas plus d'un
quart d’heure. Une heure environ s’écoula, heure hien
lente pour I'impatience de Pancien instituteur. Enfin I'o-
bligeant soyageur reparut, et 'on se mit en chemin pour
la visite projetée.

On arrive rue des Monlins: M. C... entre avec son guide
dans une maison d’assez modeste apparence, et d’abord il
s’étonne qu'un si savant magnétiseur ait une si chétive
habilation; mais il'se dit qu’il ne faut pas juger sur 1é-
 tiquette dusae; et bientot il est introduit dans un appar-
tement au troisitme élage, et présenté an' magnétiseur et
a sa somnambule.

« Mon cher ami, dit au savant le personnage qui ser-
vait d'introducteur au brave rentier, je suis désolé que

sante séance qui va avoir lieu; mais je te recommande
monsieur, je te prie de le traiter comme moi-méme; je
reviendral ce soir, mais & une heure avancée. Adieu ! »

A peine est-l parti, que la sommambule prend place
dans un large fauteuil ; apres quelques passes du magné-
tisenr, elle s’endori. On Pinterroge, et, répondant aux
questions qui Ini sont faites, elle dit que la personne qui
vient la consulter arrive d'une ville éloignée de douze
lieues de Paris, ville ol il y a une splendide résidence
royale ; elle dit le nom de la rue ou est située la maison de
M. C..., en décrit 'aspect, parle du jardin qui y est atte-
nant, et déclare que, par ce jardin, des voleurs se sont in-
troduits a différentes époques, qu'elle indique avec exac-
titude. Lebon rentier est dans I'admiration. « Quels sont
ces voleurs ? » demande le magnétiseur. — Je les ai
apercus, répond la somnambule, niais jene les vois plus.
Les voici... non... 1l fait bien chaud... de l'air!je n’en
puis plus... — Clest facheux, dit le magnétiseur, mais il
y aurait danger & la maintenir en cet 8tat; il faut que je
éveille : nous recommencerons un peu plus tard, lorsque

mes affaires ne me permettent pas d’assister & I'intéres--

I'atmosphére sera moins chargéc‘ d’électricité. Restez
done, mon cher monsieur : vous dmerez!sans fagon avec
nous, afin que, par ce détestable temps d'orage, nous sai-
sissions l'instant favorable dés qu'il se présentera. »

I’invitation est acceplée ; on se met & table; la som-
nambule mange comme queire, tout en se plaignant de la
 fatigue et de I'extréme faiblesse qu’elle éprouve. Le repas
se prolonge; la nuit vient. M. C... parle de se retirer ;
mais on lui dit qu'alors tout sera manqué, et il est déeidé
que I'on passera la nuit s'il le faut pour attendre que la
somnambule ait recouvré toute sa lucidité. A minuit
I’habitant de Fontaineblean s’endort dans un faateuil, et il
ne se réveille qu'an grand jour.

Il regarde autour de lui, et est fort étonné de se trouver
seul ; il se léve, appelle; personne ne répond; il saisit le
cordon d’une sonnette et 'agite violemment: une servante
arrive alors , une longue note & la main : c’est la carte dun
diner, i laquelle on a ajouté le prix du loyer de 'apparte-
ment pour vingt-quatre heares. Qu'on juge de la surprise
de P'ancien instituteur! il est dans un hotel garni; Pappar-
tement ot il a passé la nuit a é1é retenu & son nom ; les
personnes avec lesquelles il a diné sont tout a fait incon-
nues au ma tre de la maison , qui est méme fort méeon-
tent qu’elles se’ soient retirées si tard.... Par un mouve-
ment instinetif , le malheureux M, C... porte la main & sa
poche.... Henreusement sa bourse est intacte. Mais, si on
ne I'a pas volé, quel est donc le mot de I'énigme?

Il le cherchait encore lorsqu’il arriva chez lui, ou il le
trouva enfin, 2 la vue de ses meubles brisés et vides. La
razzia élail compléte ; les voleurs avaient tout enlevé , jus-
quaux rideaux-du lit. /

Plainte a été portée, mais jusqu’a présent, ni a Fontai-
nebleau, ni & Paris, on n'arien pu découvrir.

— Errata. Les noms de deux avocats ont été imprimés hier
d’une maniére inexacte dans l'article sur les élections des
membres du Conseil de 'Ordre. C'est M° Caignet, et non Me
Coignet, qui a été élu membre du Conseil. Le nom de M* Mollot
avait aussi éé dénaturé par une faute d’impression.

— Ce soir 2 )Opéra-Comique la 1% réprésentation du Mé-
neétrier.

— Vauveville, méme spectacle; M™¢ Albert dans deux jolis
ouvrages.

— Au Gymnase, spectacle demandé : Un Changement de
main avec M' Chéri ; les Sept Merveilles du Mecnde, par MU
Désirde ; PAumonier du Régiment et le Petit Homme Gris, par
Achard.

500 F. DE RECOMPENSE.

Un paquet de billets de banque (ensemble 6,000 francs) a
¢té perdn hier, de cinqa six heures, dans les tnes Mi-
chel-le-Comte, Vieilles-Haudviettes, Quatre-Fils et d'Orléans,
au Marais, et vraisemblablement rue d’Orléans. — S'adresser
rae d’Orléans, 8, ou la récompense sera vemise & qui le rap-
portera.

SPECTACLES DU 9 AOUT.
Op¥RA. —

F'rancgais. — Zaire, les Hériliers.
Opira-Comigue. — Le Ménétrier.

\ :
VaupeviLLE.—Le Troisieme mari, 'Homme, ’Amj Gy
Vaniérs.— Le Souper, le Chien du Contrebandier, leC ey,
Gywsase. —Un Changemen: de main, les Sept merye|aTeul,
Parats-Rovar. — L'fcole buissonniére, Péche, Congray
PortE-SAINT-MARTIN, — La Biche au Bois, les Jeyy an .
Garrk. — Le Canal Saint-Martin, us,
Ampicu, — Paris et la Banlieue,

Cingue pes Cuadrs-ELYSEEs. — Exercices d’équitation
Conte. — M. Jean. Crispin, 5
Forirs. — Le Télégraphe d’Amour,

Diorama. (Ruede la Douane). —L’Eglise Saint-Mare,

OISR i

ADJUDICATIONS,

——

Adjudication, le samedi 15

WAISON A BOBDBA!TY, Vaudience descrices'de varg e iy |

¢ Maison sisa

rue Saint-Remi, 40, louée 4,000 r. nels par année, Mise 4 5 4
L'usufruitiére est née le 6 septembre (801, S'adresser ; 4
FLET, avoué¢ poursuivant la'vente, demeurant & Paris,

- - rue des s
et a Bordeaux, 4 M= Casleja, nolaire. Moul;

'3651)

MESSAGERIES TOULOUSE™

tude de Me ESNEE, notaire & Paris, rue Meslay, 38, — Vente, " Gmy
Ele Esaée, le lundi 11 aoat 1845, & midi, de 'Entreprise des sel'_’ﬁusélud,
ENVIRONS DE PARIS, des Messageries T'nurouse.c: Ce, S'elplon.m A
rue du Faubourg-St-Denis, 50, au carre Saint-Martin, hotel dy plag.g Par:
impassa de la Planchette , hotel de 'Union; ensemble du malérig|
ploilation, achalandage, droils aux baux, sous-haux, marchés, s 4 Lolles
ventions concernant Jadite entreprise. Le toul dépendant de [a

Pancienne société qui exislait sous la raison Toulouse et Ce,

Mise a prix : 300,000 fr.

Paris, & e mm
u;

§7iise

liquidatiy
(3652) -

MAISON A BELLEVILLE, 5

TIT-DEXMIER, avoué A Paris, rue du Hasard-Richelieu, 1, — Adj
calion sur baisse de mise 3 prix le mercredi 20 aoiit 1845, en I.a“d“fll-
ce des criées du Tribunal de premiére instance de la Seine, ‘“Pd;:lt
de-Justice & Parig, une heure de releyéa, d'une MAISON 3 Belleyj
prés Paris, rue des Cascades, 19. — Celle maison, ayant son entrée lle
une grande grille, consiste en plusieurs corps de batiment, jardin Par
d'arbres froitiers et d’agrément, dans lequel sont rotonde Servan)
salle & manger, chaumiére rustique, labyrinthe, balangoire etdiyd'
autres objets mobiliers faisant partie de la vente, — Mise § # by
duite : 6,000 fr. — S'adresser pour les renseignemens : 1o A e 6
Dexmier, avoué poursuivant la vente, dépositaire des titres ef d'une
pie du cahier des charges, demeuraut & Paris, rue du Hasard-mche]ig:'
1; 20 & Me Fagnier, avoué rue des Moulins, 10; et & M. Lecomie .’
de la Michodiére, 5; et pour visiter la maison, i la personne ‘lui.t'h..
bite. (3660) :

JOURNAL LE COMMERCE. ==

indignée pour le 31 juillet 1845 esl remise au mereredi 13 aony 185,
heure de midi, en I'élude de M* MIRABEL-CHAMBAUD, notaire, py,
de I'Echiquier, 34.

Misea prix rédunite & 10,000 {r,
e e
DEUX MAISONS, ot o

Seine, rue des Bons-Enfans, 21, 4 Paris — Venle et adjudication sup
publications judiciaires, en un_ seul lot, au plus oflrant el derniep ¢,
chérisseur, en 'audience des eriées du Tribunal civil de premibye .
tance de la Seine, séant au Palais de-Justice, & Paris, une heure dg .
levée, DEUX MAI~ONS, bitimens, cour et dépendances, sises & La Vi,
lette, canlon de Pantin, arrondissement de Saint-Denis (Seine). puggy
Flandres, 70 ¢t 72. L'adjudication aura lieu le mercredi 13 aofit 1845,
sur la mise 4 prix de 120,000 fr.

S'adresser pour les renseignemens : 1° & Me Migeon, avoué poursis
vant, dépositaire du eahier des charges, rue des Bons-Enfans, 21; 90
Me Levillain, boulevard Saint-Denis, 28; 3¢ & Me Varin, rue Montmar.
tre, 139; 4° a Me Purret, rue de la Monnaie, 11; 50 & M* Noury, rueds
Cléry, 8; 6°a M° Marchand, rue Si-Honoré, 283 ; 7° & M+ Mouillefas-
ne, rue Montmartre, 164, tous avoués présens i la vente.

A"

(3654)

La Sociéié générale des Annonces a constitué,

a Ia

date du 17 aolt, h I'éiat A'OFFICES. CEN-

HRAUX, les deux Offices de Publicité existant
Paris, Pun rae Montmarire, m. 169 (gére par
M. tOUREY ), Paulre ree de la Jussienne, 15
(gére por VWVH. DEFOS et C). — La Société
dispose domne, des a présent, de six OFFICES
CENTRAUX, saveir: 1° place du Louvre, n. 2%
(maison Bigol? et Dépinoy); 2’ rue Vivienne,

fos et ©).

DES ANNONCES,

Place de e Bourse, n. S.

i BT A LINDUSTRIE. 1‘:

e 36 (maison Panis et Bouchon): 3° rue de I
EHuchetie, n. 33 (maison Charrin ct Mariin);
4°rue du Bouloy, m. 23 (maison Fawchey el
Fiwss)s 3 rue Montmarire, 169 (maison Zow-
rey)s 6 rue de la Jussienne, n. 75 (maison #e-

Elle a en outre, répartis dans les 48 guartiers
de Paris, deuwaxr cenl seize Bureaux d’insertion
chargeés de recevoir les Annonces. '

{
BN

Approbation de I’Académie royale de Médecine,

la
prix ; q.s,n.,'ﬁ""[,';% i

Médaille d’honneur.

SEULES elles r

enferment le BAUME BE CORABRY A I'dat de pureté

primilive, ¢’est-i-dire RIQUIDE, sans allération ni mélange, Aussi possédent-
elles une supériorité reconnue sur toules les XBILTATIONS pour la guérison
siire el promple des maladies récentes ou chroniques, flueurs blanches, ele.

Les cubtbes, Uhuile de foie: de morue et de raie, et généralement tous les médi-
camens de saveur désagréable, peuvent éire renfermes dans les capsules, BRUE
SATNIE-ANNE, 20, an premier BETAGE, Prix : 4 r. Dépdls daus toules les
honnes pharmacies de France et de étranger. Refuser comme contrefagon toute
boite qui ne porterait pas sur Pétiquette la signalure’ MOTHES, LAMOU-

BOOUX et O, s
FECORCES DORAN Paris, le 6 aont 1845,
1 AR Signeé GAMARD el SANSON jeune. (47535
QUE A . ! i
Nest prm:{;%ﬁi:;m nvalescences frama- D’un acte sous seings privés, en date i Pa-
ates Ta lanpeur, emymbladébilitation | s qu 31 juillet 184

NETOS
A

s des visen -
pams£1.5¢

10 cenl.
1l appert que :
Entre M. Marie-Michel-Gus

Hpoieios cenunercinies.

Des convenlions verbalément et amiable- | cée-Sainl-André-des-Arts, 11;
ment arrélées, entre : 1° M. Eugéne SANSON
jeune, distillateur et marchand de vins en
gros, demeurant & Bourg-la-Reine, banlieue
de Paris, route d’Orléans, 13; el” 2 M. Jules
GAMARD, “aussi distillateur, demeurant au
méme lieu. Ilappert :

1¢ Que la socielé formée entre les parties,
le 6 février 1845, par acle enregistré le 10 du
5, aux droils
fr. t0 cenl.,Spour lexploitation d’un|" N®
1s de distillatear et de commerce de vins "°;-'“"“'-
& st @ Meure S8 s A G o " /e
:i::;’il:’[':"-,tl”:z;'-,l-ﬁd“m are Aiplie] MPompr cée-Saint-André-des-Arts

20 Qu’au moyen des arrangemens ‘.'al'l'l‘lés Le fonds social est fix
entre les parties, et la_liguidation qu ils ont
faite de leur acul et de leur passil, M. Ga-
mard n’a rien a prétendre  dans le commerce
el dans 'élablissement;

3° Que M. Sanson jeane }iPl]lE!lll'L‘ seul pro-
priétaire exclusil de la maison de commerce,
el charge den ;mtlmllw' le passif, comme de
profiter de tout l'actif, désormais sa chose
personnelle;

4» Qu'an moyen de ces arrangemens, M.

nouvelles et vutres publications.

Comp.

méme mois, folio 69, verso, case

de 5

i1.

elre augmenlo,

1845, son ellet devant remounter
que. pour finir lin juin 1855,

par la loi.
Gustave SANDRE.

, enregistré le 5 aoutde
la méme année, par Lefévre, quiarecu 1 fr.

e ] ustave SANDRE,
commis libraire, demeurant & Paris, rue Per-

Lt un commanditaire dénommé audit acte,
Il a été formé une sociélé ayant pour objel
Pexploitation du commerce de la librairie, et
notamment Pédilion des ouvrages de romans,

La raison sociale esl : Gusiave SANDRE et
M. Gustave Sandré esl gérant et seul res-
ponsable; il a seul la signalure sociale, dont
il ne peul se seryvir que pour les affaires de la

ge de la société est d Paris, rue Per-

/ | 10,000 fr., appor-
16s par le commandilaire; ce fonds pourra

‘La société est formée pour dix années con-
séeulives, qui. ont commencé le 1er juillel
i cette épo-

Tous pouvoirs sont donnés au porleur des
presentes pour fairedes publicaliops voulues

(#7153

Gamard s'interdil, pendant un délai de dix
années, i compter du 6 aonl 1845, le droit de
faire aucun commerce de la nature de celui
quia fait Pobjet de la soci¢le dissoule, ni de
s'inléresser direclement ni  indirectement

nol, 21,
D'un acte sous signalures priv
ble & Paris, le 5

1001 1845, enregis

Etude de Me BORDEAUX, agréé, rue Théve-

08, fail dou-
tré
Enlre M. Remy-Eugéne BATATI

ré,
.LE, mégo-

ne d'une indemnité convenue pour chaque| ciant, demeurant & Paris, rue du Cloitre-st-

dans un commerce du méme geénre, sous iwi-l

contraveution conslalée, Jacques-U'Tiopital, 5, d'une parl;

EL M. Nicolas-Eugéne DUCHESNE, négo-
ciant, demeurant i Paris, mémes rue el nu-
méro, d’antre part.

1l.appert =

Que la sociélé commerciale en nom collec-
Gif, sons la raison : DUCHESNE et BATAILLE
quia été formée entre les susnommes, i Pa-
ris, rue du Cloitre-Saint-Jaeques-I'Hopilal, 5,
pour la vente de la mercerie el des articles de
Paris, & partir du ter mars 1843, suivant acle
du 27 février 1843, envegistré, et qui depuis
le terme fixé s'est conlinuée et a él1¢ prore-
géede fail, est el demeurera délinilivement
dissoute § parlir dudit jour 5 aoiit;

Que M. Bataille en a ét¢ nommé le liquida-
leur.

Pour extrail :

BoRrpEAUX. (4754)

D'un acte sous seings privés, fait double &
Paris, le 238 juillel 1845, etenregistré, il résul-
te que la'société formée entre MM. H. MINICH
el DE VILLENEUVE, a été dissoute d’'un com
man accord. L’établissement de la rue Ménil-
montant, 80, et tont ce qui en depend, ainsi
que tous les brevets el machines, restent la
propriété exclusive de M. de Villencuve, M.
Minich n’y ayant plus aucun droit.

Signé fl. Mivicn, DE VILLENEUVE.

Tribonal de commerce.
DECLARATIONS DE FAILLITES.

Jugemens du Tribunal de commerce de
Paris, du 7 aour 1845, qui déclarent la
[aillité owverte et en fixent provisoirement
Powverture audit jour.

Du sieur BOULE, imprimeur en caracléres,
ru¢ Cog-lléron, 8, tanl en son nom personnel
que comme seul gerant de la sociélé Loulé
et Cr,nomme M, Lefebvre juge-commissiire,
el M. Henrionnet, rue Cadet, 13, syndic pro-
visoire (N* 5389 du gr

Du sieur DUFET, fab, de chaussures, rue
» T, nomme M. Dubois juge-
lire, el M. Beaudouin, rue d’Argen-
36, syndic provisoire (N® 5390 du gr.);
Du sieur BUSSONNAIS, fab. bijoutier a
fagon, rue Si-Martin, 186, nomme M. Riglet
juge-commissaire . et M. Thierry, rue Mon-
signy, 9, syndic provisoire (N* 5391 du_gr.);
Du sieur VARLET, fab. tolier, place du
Trone, 3, nomme M. Cornuaull juge-commis-
saire, el M. Geoff rue d'Argenteuil, 41,
syndic provisoire (N* 5392 du gr.)

Du sieur Caén, md |
Bourbon-vYillenenve, 46, npmme M. Dubois
Juge-commissairg , et M. Pascal, rue Richer,
42, syndic proviseire (N° 5395 du gr.);

Du sieur BISSON, md de vins, rue St-De-

de mousseline, rue

nis, 203, nomme: M. Cornuault juge-commis-
saire, el M. Maillel, rue des Jeaneurs, 14,
syndic provisoire (N 5394 du gr.);

Du sieur AUTIQUET, libraire, rue Sainte-
Marguerile-Si-Germain, 19, nomme M. Ri<
glet juge-commissaire, et M. Clavery, mar-
ché St-Honoré, 21, syndic provisoire (Ne
5395 du gr. ;

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invités a se rendre au Tribunal de
commerce dr Paris, salle des assemblées des
faillites, MM, les créanciers ¢ -

NOMINATIONS DE SYNDICS.

Du sieur BUSSONNAIS, fab. Dbijoutier 4
[agons, rue St-Marlin, 186, le 13 aout a 3
heures (No 5391 du gr.);

Du sieur MANCHON, fab. de bijoux de deuil,
rue Pastourel, 18, le 13 aoat & 9 heures (Ne
5387 dugr.);

Du sieur BOULE, imprimeur en caractéres,
rue Cog-tiéron, 3, personnellement et comme
gerant de la societé Boulé et (e, e 13 aout a
10 heures (N 5389 da gr.);

Pour assister & U'assomblés dans laquelle
M e juge-commissaire doit les consuller,
tant sur la composition de U'état des créan-
crers presumés, que sur la nomination de
nouveaux syndics.

Nota. 11 est nécessaire que les créanciers
convoques pour les verification et affirmation
de leurs créances, remetient préalablement
leurs titres a M. les syndics.

\‘l-‘;[lll"lf‘.,\T[ONS ET AFFIRMATIONS.

Du sicur GIRAUD, md de charbons, rue de
Paradis-Poissonuiére, 36, le 14 aoil 1 heure
(N 5274 du gr.;

Pour ére procédé, sous la présidence de
M. le juge-commissaire, auz vérification et
affirmation de Igurs créances.

NoTA. Les tiers-porteurs d’effets ou en
dossemens de ces failliles n’étant pas con-
nus, sonl priés de remettre au grefle leurs
adre e85, alin d’élre convoqués pour les as-
semblées subséquentes.

CONCORDATS,

Du sieur GUILLAUMOT, serrurier 4 Passy,
€ 13 aout & 9 heures (N° 5105 dh gr.

. Pour enlendre le rapport des syndics sur
'} état de la faillite, et délibérer sur la for-
malion du concordat, ou, $'il y a lieu, s'en-
.'r'm.’r_n: déclarer en état d'union et, dans ce
dernier cas, ére immédiatement consultés tant
sar les faits de la gestion que sur Puiili
du. maintien ou du remplacement des s yndics

Nota. Il ne sera admis que les créanciers
reconnus.

En exécution d’un jugement du Tribunal de
commerce de la Seine, du 8 juillet 1845, MAL
les créanciers des sieurs "HELYOTTE et
CHWEBACH (gaz_inexplosible), et de Chwe-
bach, épurateur d’eau |!n mer, demeurant rue
Breda, 21, sont invités a se rendre, le 14
aout 410 heures, au palais du Tribunal de
commeree, salle des assemblées des faillites,
pour entendre le rapport des syndics sur I'état
de la [aillite, et délibérer sur la formation du
concordat, qui sera proposé par le sieur
Chwebach en son nom  personnel, ou, ¢l y
a lieu, s'entendre déclarer en élat d’'union,
el, dans ce dernier cas, étre immédiatement
consultés tant sur les fails de la gestion que
sur l'utilité dn maintien ou du remplacement
des syndics.

Il ne sera admis que les eréanciers recon-
nus (Nos 4532 et 4533 du gr.).

PRODUCTION DE TITRES.

Sont invités & produire, dans ledélai de
Aingt jours, & dater de ce jour, leurs titres
de créances, accompagnés d'un bordereau sur
papier timbré, indicatif des sommes a récla-
mer, MIL les creanciers:

Du sieur KHUNE, loueur de linge, rue des
Prouvaires, 8, entre les mains de M. Thié-
baut, rue de la Bienfaisance, 2, syndic de la
faillite (N° 5337 du gr.);

Pour, en conformité de l'article 493 de la
loi du a8 mai 1838, étre procédé & la vérifi-
cation drs créances, qui commrncera immé-
diaternent apris I'eapiration de ce délai,

REDDITION DE COMPTES.

Messieurs les créanciers composant 1'u-
nion de la faillite des sieurs HALPHEN et
DUFRESNOY, confectionneurs d’habillemens,
rue St-Denis, 44, sont invilés 4 se rendre, le 13
aoitd 11 h,, palais du Trib. de commerce,
salle des assemblées des faillites. pour, con-
formément & Varticle 537 de la foi du 98 mai
1838, entendre le compte définitif qui sera
rendu par les syndics, le débattre, le clore et
l'arréter; leur donner décharge de leurs fone-
tions, el donner leur avis sur?'excusnhililé du
failli (N° 2524 du gr.).

CLOTURE DES OPERATIONS
POUR INSUFFISANCE D'ACTIF. |

N. B. Un mois aprés la date de ces Juge-
mens, chaque créancier rentre dans Uexercice
de ses droits contre le failli,

Le 7 aoqt,

M. DEFONTEFAY, fab. de boutons,, rﬁe

des Gravilliers, 10 (N° 4971 du gr.).

ASSEMBLEES DU SAMEDI 9 A0UT,
NEUF HEURES : Regnier, anc. négociant en
fournitures de parapluies, cone. —Patoux,
garnisseur, id. — Chanson, anc. négociant,

synd. — Petit, lapissier, synd. proy. —| 5 0[0 compt..|122 20122 20|122 —[122 10
Chantin, dégraisseur, clol. — Lafon, por-| —Fin courant|122 30|122 30{122 20122 %
leur d’eau, id. —Gentillot, peintre-vitrier, [ 3 010 compt..| 84 35| 84 35| 84 25 8490
id, — Dame Charles, fab. de chaussures, | =Fin courant| 84 35| 84 45| 84 30 84 i
id. — Picard , md de nouveautés, id, — | Emp. 1845....| — —| — —| — —| ==
hugry, md de dentelles, id. —Fincourant | — —| — —| — — "'l: '

DIX HEURES 1]2: Mauprivez, épicier, id. — | Naples compl. | — —| — —| — — Tl
Batl;lhé;emy, énadllre d‘hﬂllel garni, id. — | —Fincourant| — —| — =} = —=| =7
Schneider, md de vins, clot, — Mallée, en- : - L
trep, de batim., conc. ; PRIM. | Fin courant. |Fin_prochain. —

UNE HEURE : Rosenberg, commissionnaireen |5 0]0| — —| — —| — —| — —|d: 1 r
marchandises , id. — Tartier, md de nou- 122 45] — =] — —| —fili® ;
veautés, redd. de comples. 0| — —} — —| 84 70| — —Jd: ! °

DEUX HEURES : Peslis, md de nouveaulés, id. 84 55| 84 45) 84 9o 84 so[d. 'l' p
— Pelit, boulanger, vérif, — Tilhet el d.

femme, anc. md de vins, cone. — Govin

,— Mme Bareau, née Chaslon, faub. Pos

sonniére, 6.

|

BOURSE DU § AOUT.

B BCEE
ter e, |pl. ht. [pl. bas|dere

p| ==

Enregistré & Paris, le aout 1845,

Regu un frane dix.,;cemimu.l

IMPRIMERIE DE A, GUYOT, IMPBIM.IWH DE I’ORDRE DES AVOCATS, RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS, 35,

fils, peintre en batim., id. — Richer, md 0 Tautre.
de nouveautés, S.‘{nd.'—nur, serrurier, id, |~ Du comp. 4 fin do m. D—“—E:i""’.
Renouf, patissier, id. — Lesenne, négo-|5 0[0.. » 25 »|n 20 »jn » »f0 * 0
ciant, ¢lot, — Hubert, tailleur, id. 30[0.» 10 nfn » afn »f »fpg# 0
Empr.» » anln » »nl» » ""’:‘,
Napes n» on anln » ‘»» n__.:_'___”
Séparantions de Corps Typ.. 612 *
et de Biens. 4 112 010..... 116 —]Caisse hyp.. F7% &
4010.uuieis 110 =)= Oblieenss = o
- / B.duT. 4 m 3 ojo[A. Gouin.... HB T
Le 6 ao0t: Demande en séparation de corps Banque....... 3220 —|C.Ganneron = —_
par. Aimée-Amantine BEAUDOUIN contre | RenlesdelaV — — — Bang.Havre = —o
Jules-Emile-Félix DUFAYEL, mercier, rue | Oblig. do.,.... — —| — Lillee =
St-Honoré, 288, Foussier avoueé, i1 Maberly .o T
— 4 Canaux...., 1277 50|Gr. Combe.. = _&
Déces et Inhumations, —jOUiS.ciisss == —|— Obligeese - 7
Can. Bourg... — —|— domouY. Ty
D —jOUis8.serii  — —|Zingv.Mont. o
u 6 aodt, 8 — ¥
bz [ St-Germ.. 1115 — 02 - ]
M. le comte de Chabrian, 64 ans, rue Emprunt. — —|Napl. Roths. el
Basse-du-Rumpart, 10. —M. Letoray, 45 ans, | |— 1842,.. 1225 —|Romain ..s.es '”
rue de la Vicloire, 4, — M. Leporticr, 52| |Vers. dr.. 518 75| |D. active 3672
ans, rue Richeliew, 3. — M. Chevron, 44 — Oblig.. 1035 —| &|— difl-eee 7 -
ans, rue Monimarire, 16. — Mme Chanleau, — 1843... — —|Z|—pass.e
22 ans, rue Verdelet, 8. — Mme Delore, 46 | . [—Gauche 335 —|Z [Anc. difl. g8 117
ans, rue des Marais, 46. — Mme Malat, 87 | £ [Rouen ... 1085 —| 13 °pt8dt % 2
ans, place de Phiotel-de-ville , 23. — Mnie o [Havre.... — —| |59[1831 03 =
yeuve Maris, 85 ans, rue Beaubourg, 44.— |5 |Orléans,., 1280 —| |—1840-s 108 18
M. Montoi, $0 ans, rue Simon-le-Frane, 25. | » |[Emprunt . 1265 —| g |—1842: 101 <
T~ Mme veuve Millet, 52 ans, rue Louis-Phi- | Z | Vierzon.., 785 —| 3,4 172000: 12
lippe, 47. — Mme Guenant, 22 ans, grande | £ |Strash..... 285 — B3 O0uer iy 5
rue de Reuilly, 19. £ |—Oblig... 1230 — 3 Banqueé. 57
- — — Mulhouse  — — j‘ls‘“d'r;‘ o .‘;
Apposition de scellén. oo by Pit.mlls..... st 2t
& Bordeaux  222§50| Portugal.. L
Aprés décés. Sceaux..., —f—|Halll.. ey i:g o!
Aoilt. Am.-Boul. 4o —|Autriche iLJ i
s M"‘f liourﬂgl, née “’"“dl- '{'d"r de | IMontreau 557 s0l2 1j2 Holl- ‘
plantes médicinales, rue de la Ton- |
nellerie, 11, i ‘!E‘l";-""‘ ‘ |
Pour légalisation de la signature A. GUYOTy :
le maire du & arrondissement,




